
  

 

11433/25     

 COMPET 1  HU 
 

 

 
Az Európai Unió 
Tanácsa 

 

 

Brüsszel, 2025. július 9. 
(OR. en) 

 
 

11433/25 
 

 
 

 
SIMPL 73 
ANTICI 83 
ENT 126 
MI 520 
IND 264 
COMPET 713 
CHIMIE 66 
CONSOM 135 
SAN 446 
ENV 684 
AGRI 338 
BETREG 26 
CODEC 996 

Intézményközi referenciaszámok: 
2025/0526 (COD) 
2025/0531 (COD) 

 

 

 

JAVASLAT 

Küldi: az Európai Bizottság főtitkára részéről Martine DEPREZ igazgató 

Az átvétel dátuma: 2025. július 9. 

Címzett: Thérèse BLANCHET, az Európai Unió Tanácsának főtitkára 

Biz. dok. sz.: COM(2025) 531 final 

Tárgy: Javaslat 
AZ EURÓPAI PARLAMENT ÉS A TANÁCS RENDELETE 
az 1272/2008/EK, az 1223/2009/EK és az (EU) 2019/1009 rendeletnek 
a vegyipari termékekre vonatkozó egyes követelmények és eljárások 
egyszerűsítése tekintetében történő módosításáról 

 

Mellékelten továbbítjuk a delegációknak a következő dokumentumot: COM (2025) 531 Final. 

 



 

HU   HU 

 

 

 
EURÓPAI 
BIZOTTSÁG  

Strasbourg, 2025.7.8.  

COM(2025) 531 final 

2025/0531 (COD) 

 

Javaslat 

AZ EURÓPAI PARLAMENT ÉS A TANÁCS RENDELETE 

az 1272/2008/EK, az 1223/2009/EK és az (EU) 2019/1009 rendeletnek a vegyipari 

termékekre vonatkozó egyes követelmények és eljárások egyszerűsítése tekintetében 

történő módosításáról 

(EGT-vonatkozású szöveg) 

{COM(2025) 526 final} - {SWD(2025) 531 final}  



 

HU 1  HU 

INDOKOLÁS 

1. A JAVASLAT HÁTTERE 

1.1. A javaslat indokai és céljai 

A vegyipar stratégiailag az Európai Unió egyik legjelentősebb ágazata, amely számos ipari 

ökoszisztéma gerincét képezi, és kulcsszerepet játszik az innovációban, a foglalkoztatásban és 

a fenntartható növekedésben. Az EU klímasemlegességre és digitális vezető szerepre való 

kettős átállásának előrehaladtával az ágazat rezilienciája és globális versenyképessége még 

alapvetőbbé vált. 

A szabályozásból eredő terhek az EU-ban működő vállalkozások által a beruházási 

környezetet illetően megnevezett két legnagyobb probléma egyike. Enrico Letta1 és Mario 

Draghi magas szintű jelentései a kiemelt prioritások közé sorolták a szabályozásból eredő 

terhek csökkentését és az uniós jogszabályok egyszerűsítését. A túlszabályozást az uniós 

vállalatok több mint 60 %-a a beruházások akadályának tekinti, és a kkv-k 55 %-a a 

szabályozási akadályokat és az adminisztratív terheket nevezi meg a legnagyobb kihívásként2. 

Az Európai Bizottság 2024–2029-es megbízatására vonatkozó politikai iránymutatásaiban3 

Ursula von der Leyen elnök felvázolta a fenntartható jólét előmozdítására és a 

versenyképesség Európa-szerte történő megerősítésére összpontosító jövőképet. E jövőkép 

középpontjában az üzleti tevékenységek észszerűsítésére és az egységes piac további 

integrálására irányuló erőfeszítések állnak. 

Ezt kiegészítve az Európai Bizottság minőségi jogalkotási programja4 arra törekszik, hogy 

fokozza az uniós vállalkozások versenyképességét, biztosítva, hogy a jogszabályok 

hatékonyan elérjék céljaikat anélkül, hogy indokolatlan terheket rónának az érdekelt felekre. 

Az Európai Bizottság az EU versenyképességi iránytűjében megerősítette, hogy politikailag 

elkötelezett amellett, hogy enyhítse az uniós polgárokra, vállalkozásokra és közigazgatásokra 

nehezedő szabályozási terheket az EU jólétének és rezilienciájának fokozása érdekében, és 

meghatározza azokat a szakpolitikai változásokat, amelyekre az EU-nak szüksége van ahhoz, 

hogy lépést tudjon tartani az új realitásokkal, és új együttműködési módokat dolgozzon ki a 

döntéshozatal sebességének és minőségének növelése érdekében. Az iránytű ezért azt a célt 

tűzi ki, hogy az adminisztratív terheket minden vállalat esetében legalább 25 %-kal, a kis- és 

középvállalkozások (kkv-k) esetében pedig legalább 35 %-kal kell csökkenteni a vonatkozó 

szakpolitikai célok aláásása nélkül5. 

                                                 
1 E. Letta, Much more than a market (Sokkal több, mint piac), 2024., elérhető a következő internetcímen: 

https://www.consilium.europa.eu/media/ny3j24sm/much-more-than-a-market-report-by-enrico-

letta.pdf. 
2 M. Draghi, The future of European competitiveness (Az európai versenyképesség jövője), 2024., 

elérhető a következő internetcímen: https://commission.europa.eu/topics/eu-competitiveness/draghi-

report_en#paragraph_47059, 18. o. 
3 Politikai iránymutatás a hivatalba lépő következő Európai Bizottság számára (2024–2029), elérhető a 

következő internetcímen: 

https://commission.europa.eu/document/download/e6cd4328-673c-4e7a-8683-f63ffb2cf648_hu.  
4 Minőségi jogalkotás: közös erővel a jobb jogszabályokért, COM(2021) 219 final. Elérhető a következő 

internetcímen: https://eur-lex.europa.eu/legal-content/HU/TXT/?uri=COM:2021:219:FIN. 
5 A Bizottság közleménye az Európai Parlamentnek, az Európai Tanácsnak, a Tanácsnak, az Európai 

Gazdasági és Szociális Bizottságnak és a Régiók Bizottságának, COM(2025) 30 final: Az EU 

versenyképességi iránytűje, elérhető a következő internetcímen: 

https://commission.europa.eu/topics/eu-competitiveness/competitiveness-compass_hu. 

https://www.consilium.europa.eu/media/ny3j24sm/much-more-than-a-market-report-by-enrico-letta.pdf
https://www.consilium.europa.eu/media/ny3j24sm/much-more-than-a-market-report-by-enrico-letta.pdf
https://commission.europa.eu/topics/eu-competitiveness/draghi-report_en#paragraph_47059
https://commission.europa.eu/topics/eu-competitiveness/draghi-report_en#paragraph_47059
https://commission.europa.eu/document/download/e6cd4328-673c-4e7a-8683-f63ffb2cf648_hu
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/HU/TXT/?uri=COM:2021:219:FIN
https://commission.europa.eu/topics/eu-competitiveness/competitiveness-compass_hu
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A 2025. május 21-én elfogadott egységes piaci stratégia ismételten hangsúlyozta az 

egyszerűsítés iránti elkötelezettséget, valamint a bürokrácia csökkentését és az ügyintézés 

egyszerűsítését célzó azonnali intézkedésekre való felkészültségét. A stratégia kiemelte az 

egyszerűsítés célját, amely alacsonyabb költségekhez, nagyobb termelékenységhez és az 

egységes piac jobb működéséhez vezet, miközben fenntartja az éghajlattal és a 

fenntarthatósággal, valamint a társadalmi felelősségekkel kapcsolatos törekvéseket. 

Hangsúlyozta továbbá annak igényét, hogy a címkézésre vonatkozó szabályok egyensúlyban 

tartsák a fogyasztók számára világosan érthető információk szükségességét a piaci akadályok 

és az iparágra nehezedő terhek csökkentésének szükségességével6. 

E kötelezettségvállalások nyomán e kezdeményezés célja, hogy egyszerűsítse és észszerűsítse 

a vegyipari termékekre vonatkozó, az ipar és a hatóságok által különösen megterhelőként 

azonosított egyes követelményeket és eljárásokat. Ezeket a rendelkezéseket előnyös lenne 

egyszerűsíteni és korszerűsíteni, ami hatékonyabbá és költséghatékonyabbá tenné a vegyi 

anyagokra vonatkozó jogszabályokat az ipar számára, egyszersmind biztosítaná az emberi 

egészség és a környezet magas szintű védelmét. Konkrétabban, e kezdeményezés célja a 

következő jogi aktusok egyes rendelkezéseinek és eljárásainak egyszerűsítése: 

 Az anyagok és keverékek osztályozásáról, címkézéséről és csomagolásáról szóló 

1272/2008/EK rendelet7 (a továbbiakban: CLP-rendelet), amely előírja a gazdasági 

szereplők számára vegyi anyagaik megfelelő osztályozását, címkézését és 

csomagolását a forgalomba hozatal előtt. E kezdeményezés célja, hogy egyszerűsítse 

és rugalmasabbá tegye a veszélyes vegyi anyagok címkézésére vonatkozóan 

megállapított formázási szabályokat, beleértve a kötelező minimális betűméretekre és 

a sortávolságra vonatkozó szabályokat is, mivel ezek különösen megterhelőek és 

költségesek az ipar számára8. Célja továbbá a kisebb csomagokra vonatkozó 

címkézési követelményektől való eltérésekre és az üzemanyag-szivattyúk 

címkézésére vonatkozó szabályok pontosítása. A vállalkozások terheinek enyhítése, 

valamint az anyagok és keverékek belső piacon való szabad mozgásának javítása 

érdekében – az emberi egészség és a környezet védelmének veszélyeztetése nélkül – 

e kezdeményezés célja továbbá az 1272/2008/EK rendeletnek a lakossági forgalomba 

hozott termékek reklámozásáról és távértékesítéséről szóló rendelkezései hatályának 

csökkentése, figyelembe véve, hogy az 1907/2006/EK rendelet9 (a továbbiakban: 

                                                 
6 A Bizottság közleménye az Európai Parlamentnek, az Európai Tanácsnak, a Tanácsnak, az Európai 

Gazdasági és Szociális Bizottságnak és a Régiók Bizottságának, COM(2025) 500 final: Az egységes 

piac: európai hazai piacunk egy bizonytalan világban Stratégia az egységes piac egyszerűvé, 

zökkenőmentessé és erőssé tételére. Elérhető a következő internetcímen: https://single-market-

economy.ec.europa.eu/publications/single-market-our-european-home-market-uncertain-world_en. 
7 Az Európai Parlament és a Tanács 1272/2008/EK rendelete (2008. december 16.) az anyagok és 

keverékek osztályozásáról, címkézéséről és csomagolásáról, a 67/548/EGK és az 1999/45/EK irányelv 

módosításáról és hatályon kívül helyezéséről, valamint az 1907/2006/EK rendelet módosításáról (HL 

L 353., 2008.12.31., 1. o., ELI: https://eur-

lex.europa.eu/eli/reg/2008/1272/oj?eliuri=eli%3Areg%3A2008%3A1272%3Aoj&locale=hu). 
8 Az 1272/2008/EK, az 1223/2009/EK és az (EU) 2019/1009 európai parlamenti és tanácsi rendeletnek a 

vegyi anyagokra vonatkozó egyes követelmények és eljárások egyszerűsítése tekintetében történő 

módosításáról szóló európai parlamenti és tanácsi rendeletre irányuló javaslatot kísérő bizottsági 

szolgálati munkadokumentum, SWD(2025) 531., 14. o. 
9 Az Európai Parlament és a Tanács 1907/2006/EK rendelete (2006. december 18.) a vegyi anyagok 

regisztrálásáról, értékeléséről, engedélyezéséről és korlátozásáról (REACH), az Európai Vegyianyag-

ügynökség létrehozásáról, az 1999/45/EK irányelv módosításáról, valamint a 793/93/EGK tanácsi 

rendelet, az 1488/94/EK bizottsági rendelet, a 76/769/EGK tanácsi irányelv, a 91/155/EGK, a 

93/67/EGK, a 93/105/EK és a 2000/21/EK bizottsági irányelv hatályon kívül helyezéséről (HL L 396., 

2006.12.30., 1. o., ELI: http://data.europa.eu/eli/reg/2006/1907/oj).  

https://single-market-economy.ec.europa.eu/publications/single-market-our-european-home-market-uncertain-world_en
https://single-market-economy.ec.europa.eu/publications/single-market-our-european-home-market-uncertain-world_en
https://eur-lex.europa.eu/eli/reg/2008/1272/oj?eliuri=eli%3Areg%3A2008%3A1272%3Aoj&locale=hu
https://eur-lex.europa.eu/eli/reg/2008/1272/oj?eliuri=eli%3Areg%3A2008%3A1272%3Aoj&locale=hu
http://data.europa.eu/eli/reg/2006/1907/oj
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REACH) már egyértelmű kötelezettségeket ír elő az anyagok és keverékek szakmai 

ellátási láncaiban történő információáramlásra vonatkozóan. Ezenkívül arra 

törekszik, hogy enyhítse a veszélyes anyagok és keverékek reklámozására vonatkozó 

kötelezettségeket, csökkentve a szolgáltatandó információk mennyiségét. Javasolja 

továbbá, hogy töröljék el a címke frissítésére vonatkozó, rögzített hat hónapos 

határidőt, ugyanakkor tartsák fenn a címke indokolatlan késedelem nélküli 

frissítésére vonatkozó rugalmasabb követelményt, mivel úgy tűnt, hogy az összetett 

ellátási láncok esetében a hat hónapos időszaknak nem lehet megfelelni. Végezetül 

javasolja a digitális címkézés használatának kiterjesztését, lehetővé téve ezáltal, hogy 

több információt kizárólag a digitális címkén lehessen megadni. 

 A kozmetikai termékekről szóló 1223/2009/EK rendelet10 (a továbbiakban: a 

kozmetikai termékekről szóló rendelet). A módosítások fenntartják az uniós piacon a 

fogyasztók rendelkezésére bocsátott kozmetikai termékek magas szintű biztonságát, 

ugyanakkor egyértelműbben meghatározzák a jelenlegi követelményeket, és 

csökkentik a vállalkozások és az illetékes hatóságok szükségtelen jelentéstételi 

kötelezettségeit. Meg kell határozni a színezékeknek, tartósítószereknek és UV-

szűrőknek az 1223/2009/EK rendelet vonatkozó IV., V. és VI. mellékletébe történő 

felvételére vonatkozó eljárást, amely megkönnyíti a folyamatot, és felgyorsítja az új 

kozmetikai összetevők használatát. A kozmetikai termékekről szóló rendelet 

15. cikke kimondja, hogy a CLP-rendelet VI. mellékletében rákkeltő, mutagén vagy 

reprodukciót károsító (CMR) anyagként osztályozott anyagok kozmetikai 

termékekben való felhasználása tilos, kivéve, ha mentességet állapítottak meg. A 

CMR-anyagok kozmetikai termékekben való felhasználásának általános tilalmától 

való eltérésre vonatkozó jelenlegi eljárását részletesebben meg fogják határozni, 

figyelembe véve a több mint tíz éves gyakorlat során szerzett tapasztalatokat. 

Emellett az összetevők közhasználatú neveit tartalmazó glosszárium digitalizálása 

biztosítani fogja a pontos és naprakész címkézést, valamint csökkenteni fogja a 

szabályozási kockázatokat és a megfelelési hibákat. A kozmetikai termékekről szóló 

rendelet 13. cikke előírja a vállalkozások számára, hogy a forgalomba hozatal előtt 

minden kozmetikai terméket jelentsenek be a Bizottságnak. Ezen túlmenően, ha ezek 

a termékek nanoanyagokat tartalmaznak, meg kell felelniük a kiegészítő bejelentési 

követelményeknek, mivel az ilyen termékekre vonatkozó információkat – beleértve a 

nanoanyagokra vonatkozó részletes adatokat is – hat hónappal a forgalomba hozatal 

előtt továbbítani kell a Bizottságnak (a kozmetikai termékekről szóló rendelet 

16. cikke). A nanoanyagokat tartalmazó kozmetikai termékekre vonatkozó, jelenleg a 

kozmetikai termékek Bizottsághoz történő bejelentése mellett megkövetelt előzetes 

bejelentés, valamint az illetékes hatóságok felesleges jelentéstételi kötelezettségének 

eltörlése csökkenteni fogja a vállalkozásokra és a tagállamokra nehezedő 

adminisztratív terheket. 

 Az uniós termésnövelő anyagok forgalmazására vonatkozó szabályok 

megállapításáról szóló (EU) 2019/1009 rendelet11 (a továbbiakban: a termésnövelő 

                                                 
10 Az Európai Parlament és a Tanács 1223/2009/EK rendelete (2009. november 30.) a kozmetikai 

termékekről (átdolgozás) (HL L 342., 2009.12.22., 59. o., ELI: 

http://data.europa.eu/eli/reg/2009/1223/oj). 
11 Az Európai Parlament és a Tanács (EU) 2019/1009 rendelete (2019. június 5.) az uniós termésnövelő 

anyagok forgalmazására vonatkozó szabályok megállapításáról, az 1069/2009/EK és az 1107/2009/EK 

rendelet módosításáról, valamint a 2003/2003/EK rendelet hatályon kívül helyezéséről (HL L 170., 

2019.6.25., 1. o., ELI: https://eur-

lex.europa.eu/eli/reg/2019/1009/oj?eliuri=eli%3Areg%3A2019%3A1009%3Aoj&locale=hu).  

http://data.europa.eu/eli/reg/2009/1223/oj
https://eur-lex.europa.eu/eli/reg/2019/1009/oj?eliuri=eli%3Areg%3A2019%3A1009%3Aoj&locale=hu
https://eur-lex.europa.eu/eli/reg/2019/1009/oj?eliuri=eli%3Areg%3A2019%3A1009%3Aoj&locale=hu
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anyagokról szóló rendelet). A kezdeményezés célja, hogy megszüntesse a 

termésnövelő anyagokról szóló rendeletben meghatározott, a REACH szerinti 

kiterjesztett regisztrálási követelményt, hogy a REACH kémiai biztonságra 

vonatkozó „szabványos” rendelkezései az uniós termésnövelő anyagokban használt 

anyagokra is vonatkozzanak. Célja továbbá, hogy felhatalmazza a Bizottságot arra, 

hogy kritériumokat és módszertant vezessen be a mikroorganizmusok gyártók és 

bejelentett szervezetek általi értékelésére vonatkozóan. A kezdeményezés továbbá 

azt javasolja, hogy töröljék a termésnövelő anyagokról szóló rendelet 43. cikkéből a 

szétválasztási záradékot, amely előírja a Bizottság számára, hogy minden összetevő-

kategóriára vonatkozóan külön felhatalmazáson alapuló jogi aktusokat fogadjon el. 

Végezetül e kezdeményezés tovább digitalizálná a termésnövelő anyagokról szóló 

rendeletet, adott esetben összehangolva a(z) […] rendeleteknek a digitalizáció és az 

egységes előírások tekintetében történő módosításáról szóló európai parlamenti és 

tanácsi rendeletre irányuló javaslattal12.  

1.2. Összhang a szabályozási terület jelenlegi rendelkezéseivel 

A javaslat egy egyszerűsítésre irányuló intézkedéscsomag része, amelynek célja az iparágak 

adminisztratív terheinek és költségeinek csökkentése. A vegyipar előtt álló jelenlegi kihívások 

kezeléséhez és a hosszú távú növekedéshez szükséges beruházások ösztönzéséhez szilárd 

üzleti alapot nyújtó cselekvési tervvel, valamint a vegyi anyagokra vonatkozó egyes 

követelmények alkalmazhatóságának elhalasztásáról szóló javaslattal együtt e javaslat hozzá 

fog járulni a vegyipar versenyképességének javításához és a vegyi anyagok jól működő 

egységes piacának biztosításához, miközben szavatolja az emberi egészség és a környezet 

azonos szintű védelmét. 

A kezdeményezés a védelmi készültség13 tekintetében a 2025. június 17-én elfogadott 

javaslattal is összhangban van, amely védelmi vonatkozású egyszerűsítéseket és 

pontosításokat tartalmaz a vegyi anyagokra vonatkozó egyes jogszabályok, többek között a 

REACH-rendelet, a CLP-rendelet és a biocid termékekről szóló rendelet14 tekintetében, és 

amely kiszélesíti az említett rendeletek szerinti nemzeti mentességek alkalmazásának 

feltételeit.  

Figyelembe veszi továbbá adott esetben a vegyi anyagokra vonatkozó jogszabályok területére 

vonatkozó egyéb közelmúltbeli javaslatokat, például a mosó- és tisztítószerekről és a 

felületaktív anyagokról szóló európai parlamenti és tanácsi rendeletre irányuló javaslatot, és 

azokkal összhangban áll15.  

1.3. Összhang az Unió egyéb szakpolitikáival 

A Célravezető és hatásos szabályozás program (REFIT) keretében a Bizottság biztosítja, hogy 

jogszabályai megfeleljenek a célnak, az érdekelt felek igényeire legyenek szabva, és a 

célkitűzéseket a lehető legkisebb terhek mellett érjék el. E javaslat ezért a REFIT program 

                                                 
12 COM(2025) 504. 
13 Javaslat – Az Európai Parlament és a Tanács rendelete az 1907/2006/EK, az 1272/2008/EK, az 

528/2012/EU, az (EU) 2019/1021 és az (EU) 2021/697 rendeletnek a védelmi készültség, valamint a 

védelmi beruházások és a védelmi ipar feltételeinek előmozdítása tekintetében történő módosításáról, 

COM(2025) 822 final. 
14 Az Európai Parlament és a Tanács 528/2012/EU rendelete (2012. május 22.) a biocid termékek 

forgalmazásáról és felhasználásáról (HL L 167., 2012.6.27., 1. o., ELI: 

http://data.europa.eu/eli/reg/2012/528/oj). 
15 COM(2023) 217. 

http://data.europa.eu/eli/reg/2012/528/oj
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részét képezi, amelynek célja az uniós jogszabályokból eredő jelentéstételi terhek csökkentése 

az emberi egészség és a környezet azonos szintű védelmének biztosítása mellett. 

Ez a javaslat az egyszerűsítési csomagok sorozatában következik16.  

A magas szintű környezetvédelmi és biztonsági előírások fenntartása érdekében a javaslat a 

Bizottságnak a tisztaipar-megállapodásban17 foglalt, a fenntartható európai termelés 

biztosítására vonatkozó kötelezettségvállalásaival, valamint az emberi egészség és a 

környezet védelmének biztosítására irányuló átfogó uniós célkitűzéssel is összhangban van.  

E kezdeményezés az agrár-élelmiszeripari ágazat egyszerűsítéséhez is hozzájárul, amint azt a 

mezőgazdaság és az élelmiszerek számára vázolt jövőképben is bejelentették18. 

2. JOGALAP, SZUBSZIDIARITÁS ÉS ARÁNYOSSÁG 

2.1. Jogalap 

E javaslat jogalapja az Európai Unió működéséről szóló szerződés 114. cikke, összhangban az 

e javaslat által módosítani kívánt jogi aktusok elfogadásának eredeti jogalapjával. 

2.2. Szubszidiaritás (nem kizárólagos hatáskör esetén) 

A CLP-rendeletet, a kozmetikai termékekről szóló rendeletet és a termésnövelő anyagokról 

szóló rendeletet uniós szinten fogadták el, mivel e rendeletek célkitűzéseit tagállami szinten 

nem lehetett kielégítően megvalósítani. Ugyanezen problémák megoldása érdekében 27 

tagállamban az uniós szintű fellépéseket kevésbé költségesnek és hatékonyabbnak ítélték, 

mint a nemzeti intézkedéseket. Ennek megfelelően e rendeleteket uniós szinten kell 

módosítani. 

2.3. Arányosság 

A kezdeményezés nem lépi túl az egyszerűsítésre és a terhek csökkentésére irányuló 

célkitűzések eléréséhez szükséges mértéket anélkül, hogy csökkentené az emberi egészség és 

a környezet védelmét. 

2.4. A jogi aktus típusának megválasztása 

Ez a felülvizsgálati javaslat jogalkotási javaslat, mivel a CLP-rendeletet, a kozmetikai 

termékekről szóló rendeletet és a termésnövelő anyagokról szóló rendeletet együttdöntési / 

rendes jogalkotási eljárás keretében fogadták el, ezért e rendeletek legtöbb módosítását rendes 

jogalkotási eljárás keretében kell elfogadni.  

Noha a CLP-rendelet 53. cikke felhatalmazza a Bizottságot arra, hogy a műszaki és 

tudományos fejlődéshez való hozzáigazításuk érdekében módosítsa a rendelet mellékleteit, az 

I. és a II. melléklet módosításai szorosan kapcsolódnak e rendelet főszövegének 

módosításaihoz, amelyeket csak rendes jogalkotási eljárás keretében lehetne elfogadni. 

Ennélfogva helyénvaló e rendelet mellékleteinek módosításait belefoglalni e 

kezdeményezésbe. 

A termésnövelő anyagokról szóló rendelet 42. cikkének (1) bekezdése felhatalmazza a 

Bizottságot arra, hogy módosítsa a rendelet I., II., III. és IV. mellékletét az említett 

                                                 
16 COM(2025) 80, COM(2025) 81, COM(2025) 84, COM(2025) 87, COM(2025) 236 final, 

COM(2025) 503, COM(2025) 504, COM(2025) 822 final. 
17 COM(2025) 85 final. 
18 A Bizottság közleménye az Európai Parlamentnek, a Tanácsnak, az Európai Gazdasági és Szociális 

Bizottságnak és a Régiók Bizottságának „Jövőkép a mezőgazdaság és az élelmiszer-ágazat számára 

mezőgazdasági és élelmiszer-ágazat vonzóvá tétele a jövő nemzedékei számára”, COM/2025/75 final. 
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mellékleteknek a műszaki fejlődéshez való hozzáigazítása, valamint az uniós termésnövelő 

anyagok belső piacra jutásának és szabad mozgásának elősegítése céljából. Mindazonáltal a 

Bizottság a mellékletek javasolt módosítására a rendes jogalkotási eljárást választotta, mivel 

azok többsége szorosan kapcsolódik a rendelet főszövegének módosításaihoz. Ezen 

túlmenően – tekintettel a termésnövelő anyagokról szóló rendelet 43. cikkében szereplő 

szétválasztási záradékra –, a II. mellékletben szereplő összetevő-kategóriák módosításai 

tizenkét felhatalmazáson alapuló jogi aktus elfogadását tennék szükségessé.  

3. AZ UTÓLAGOS ÉRTÉKELÉSEK, AZ ÉRDEKELT FELEKKEL 

FOLYTATOTT KONZULTÁCIÓK ÉS A HATÁSVIZSGÁLATOK 

EREDMÉNYEI 

3.1. A jelenleg hatályban lévő jogszabályok utólagos értékelése / célravezetőségi 

vizsgálata 

E javaslatot bizottsági szolgálati munkadokumentum kíséri, amely részletes áttekintést nyújt a 

vegyi anyagokra vonatkozó jogszabályok módosítására javasolt rendelkezések hatásáról. 

Emellett elemzést nyújt a javasolt intézkedések pozitív hatásairól, a különböző valóság-

ellenőrzések során gyűjtött meglévő adatok és információk alapján, a lehető legnagyobb 

mértékben követve a minőségi jogalkotás elveit. 

A javaslat figyelembe veszi a korábbi elemzéseket is, például a vegyi anyagokra vonatkozó 

legrelevánsabb jogszabályok célravezetőségi vizsgálatát19, a termésnövelő anyagokra20 és a 

CLP-rendelet felülvizsgálatára vonatkozó hatásvizsgálatokat21, valamint a mosó- és 

tisztítószerekről szóló rendelet értékelését22. 

3.2. Az érdekelt felekkel folytatott konzultációk 

A javaslat előkészítése során a Bizottság három valóság-ellenőrzés keretében konzultált az 

érdekelt felekkel (minden módosítandó rendelet esetében egy konzultációt tartott), és felkérte 

a résztvevőket, hogy e találkozókat követően küldjenek írásbeli visszajelzést. Ezen túlmenően 

a vegyi anyagokra vonatkozó uniós jogszabályok egyszerűsítésére vagy pontosítására, 

valamint az e rendelkezésekből eredő túlzott adminisztratív terhek megszüntetésére irányuló 

különböző javaslatok merültek fel az érdekelt feleknek a vegyi anyagokra vonatkozó európai 

jogszabályok egyszerűsítésére irányuló javaslatai23, valamint a valóság-ellenőrzések előtt és 

után beérkezett számos állásfoglalás révén. E konzultációs tevékenységek részletes 

összefoglalói és a beérkezett észrevételek az e javaslatot kísérő bizottsági szolgálati 

munkadokumentum mellékletében találhatók. 

Az 1272/2008/EK rendelet  

                                                 
19 SWD(2019) 199 final. 
20 SWD(2016) 64 final. 
21 SWD(2022) 435 final. 
22 SWD(2019) 298 final. 
23 Például: Cefic: Towards a simpler, faster and more supportive legislative framework to help restore 

Europe’s competitiveness (Úton egy egyszerűbb, gyorsabb és támogatóbb jogalkotási keret felé Európa 

versenyképességének helyreállítása érdekében), 2. o., elérhető a következő internetcímen: 

https://cefic.org/resources/cefic-views-towards-a-simpler-faster-and-more-supportive-legislative-

framework-to-help-restore-europes-competitiveness/; VCI, gyűjtőjavaslat, 4. o., elérhető a következő 

internetcímen: https://www.vci.de/ergaenzende-downloads/vci-sectorial-omnibus-chemical-

industry.pdf; Business Europe, Reducing regulatory burden to restore EU’s competitive edge (A 

szabályozási terhek csökkentése az EU versenyelőnyének helyreállítása érdekében), 12. o., elérhető a 

következő internetcímen: https://www.businesseurope.eu/wp-content/uploads/2025/02/2025-01-

22_businesseurope_mapping_of_regulatory_burden-d55-1.pdf. 

https://cefic.org/resources/cefic-views-towards-a-simpler-faster-and-more-supportive-legislative-framework-to-help-restore-europes-competitiveness/
https://cefic.org/resources/cefic-views-towards-a-simpler-faster-and-more-supportive-legislative-framework-to-help-restore-europes-competitiveness/
https://www.vci.de/ergaenzende-downloads/vci-sectorial-omnibus-chemical-industry.pdf
https://www.vci.de/ergaenzende-downloads/vci-sectorial-omnibus-chemical-industry.pdf
https://www.businesseurope.eu/wp-content/uploads/2025/02/2025-01-22_businesseurope_mapping_of_regulatory_burden-d55-1.pdf
https://www.businesseurope.eu/wp-content/uploads/2025/02/2025-01-22_businesseurope_mapping_of_regulatory_burden-d55-1.pdf
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Az Európai Bizottság 2025. május 16-án valóság-ellenőrzést végzett azzal a céllal, hogy 

gyakorlati visszajelzéseket gyűjtsön a felülvizsgált CLP-rendeletről. Az ellenőrzésre online 

került sor, és több mint 570 résztvevőt vonzott az ipar területéről, valamint a fogyasztói és 

környezetvédelmi csoportok, a jogi szakemberek és a nemzeti hatóságok köréből. Az esemény 

középpontjában az egyszerűsítési lehetőségeknek az (EU) 2024/2865 rendelet elfogadását 

követő azonosítása állt, az emberi egészség és a környezet azonos szintű védelmének 

fenntartása mellett. Az érdekelt feleket felkérték, hogy osszák meg egymással konkrét 

tapasztalataikat és javaslataikat arra vonatkozóan, hogyan lehetne az új szabályokat 

működőképesebbé tenni, különösen operatív és többnyelvű környezetben.  

A résztvevők egyik fő aggálya a címkékre vonatkozó új, kötelező formázási szabályok hatása 

volt, ideértve az előírt betűméreteket, a sortávolságot, valamint a fehér hátterű fekete szövegre 

vonatkozó követelményt. Sokan azzal érveltek, hogy ezek a szabályok aránytalan 

költségekkel járnak, különösen a több nyelven címkézett vagy kis csomagolási formákban 

értékesített termékek esetében. Széles körben figyelmeztettek arra, hogy ezek a változások 

növelhetik a csomagolási hulladékot, és költséges, kihajtható címkék használatát 

kényszeríthetik ki. Az érdekelt felek ugyanakkor elismerték a fogyasztók és a munkavállalók 

védelmének fontosságát, megjegyezve, hogy minden egyszerűsítési intézkedésnek biztosítania 

kell a veszélyességi információk olvashatóságát és egyértelműségét. 

A második vitaterületet a reklámokra vonatkozó felülvizsgált szabályok jelentették, amelyek 

előírják, hogy a promóciós anyagokban részletes veszélyességi információkat – többek között 

piktogramokat, figyelmeztetéseket, figyelmeztető mondatokat és a címkén szereplő 

információk olvasására való felhívást – kell feltüntetni. Sok résztvevő túlzónak és a modern 

hirdetési csatornákhoz, különösen az időben és térben korlátozott online formátumokhoz 

rosszul alkalmazkodónak tartotta ezt a megközelítést. Aggályok merültek fel azzal 

kapcsolatban, hogy az ilyen követelmények paradox módon csökkenthetik a közérthetőséget 

azáltal, hogy rendkívül sűrű információkkal látják el a fogyasztókat. Az uralkodó vélemény az 

volt, hogy az egyszerűbb üzenetek – például a felhasználóknak a termékcímke megtekintésére 

való ösztönzése – hatékonyabbak és arányosabbak lennének. Határozottan támogatták a 

business-to-business (B2B)24 típusú reklámozás teljes adómentesítését is, és az érdekelt felek 

rámutattak a meglévő kommunikációs eszközök, például a szakmai közönségnek szóló 

biztonsági adatlapok megfelelőségére. 

E két fő kérdésen túl az érdekelt felek határozott elégedetlenségüknek adtak hangot az 

önállóan besorolt anyagokra vonatkozó szigorú hat hónapos határidővel kapcsolatban. A 

címkék frissítésére és az osztályozási változtatásokra vonatkozó rövid végrehajtási 

időkereteket pazarlónak és a zöld megállapodás céljaival össze nem hangoltnak tekintették. A 

digitalizáció visszatérő témaként merült fel, és számos résztvevő sürgette a Bizottságot, hogy 

bővítse ki a digitális címkézés jogalapját, és tegye lehetővé a rugalmasabb 

információszolgáltatást, különösen a többnyelvű és az ipari környezetekben. 

Az eseményen három célzott közvélemény-kutatás szerepelt, amelyek megerősítették a viták 

során felvetett számos véleményt. A válaszadók nagy többsége úgy vélte, hogy az új 

formázási és hirdetési szabályok szükségtelenül megterhelőek, és itt az ideje egyszerűsíteni 

őket. Az érdekelt felek a digitális megoldásokat, a kiterjesztett határidőket, a szabályozások 

jobb összehangolását és a rugalmasabb végrehajtási mechanizmusokat részesítették előnyben. 

Sokan az online eseményeken alapuló konzultációkra való támaszkodást is megkérdőjelezték, 

ehelyett formálisabb és adatközpontúbb folyamatokra szólítottak fel. 

                                                 
24 Vállalkozások közötti ügyletek. 
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Válaszul és a valóság-ellenőrzés nyomon követéseként a Bizottság több mint 150 részletes 

állásfoglalást kapott az érdekelt felektől, amelyek alátámasztották az esemény során kifejtett 

véleményeket, és további javaslatokat, adatokat és költségbecsléseket nyújtottak be. 

A kozmetikai termékekről szóló 1223/2009/EK rendelet 

A kozmetikumok valóság-ellenőrzésére 2025. május 16-án került sor. Körülbelül 268 érdekelt 

fél regisztrált, és végül mintegy 226 érdekelt vett részt az online ülésen. 2025. június 6-ig 51 

érdekelt féltől érkezett írásbeli visszajelzés. 

Ami a kozmetikai termékekről szóló rendelet 15. cikkének módosításaiból eredő 

adminisztratív és szabályozásból eredő terhek csökkentését illeti, az érdekelt felek széles 

körben üdvözölték a javasolt módosításokat. Néhány résztvevő hangsúlyozta: meg kell 

bizonyosodni arról, hogy a kozmetikumokra vonatkozó egyszerűsítési kezdeményezések nem 

veszélyeztethetik a kozmetikai termékekről szóló rendelet alapvető szakpolitikai célkitűzéseit. 

Konkrétan kiemelték, hogy egy anyag rákkeltő, mutagén vagy reprodukciót károsítóként 

(CMR) történő harmonizált osztályozásának továbbra is a kozmetikumokban való 

felhasználás tilalmát kell maga után vonnia, és hogy az e tilalomtól való eltérés csak kivételes 

esetekben engedélyezhető. Mások hangsúlyozták, hogy a kozmetikai termékekről szóló 

rendeletnek továbbra is meg kell védenie a fogyasztókat a káros vegyi anyagokkal szemben, 

és óva intettek a túlzottan hosszú átmeneti időszakoktól, figyelmeztetve arra, hogy ezek 

meghosszabbíthatják a fogyasztók veszélyes anyagoknak való expozícióját. 

Ami a színezékek, tartósítószerek és UV-szűrők IV-VI. mellékletbe történő felvételét 

megkönnyítő eljárásra vonatkozó javaslatot illeti, a résztvevők többsége egyetértett abban, 

hogy egy ilyen eljárás létrehozása előnyös lenne. Az egyik érdekelt fél azt javasolta, hogy 

ezen eljárás részeként a fogyasztók biztonságával foglalkozó tudományos bizottságot 

(FBTB)25 bízzák meg azzal, hogy tízévente vizsgálja felül a pozitív jegyzékekben szereplő 

valamennyi anyag biztonságosságát, hasonlóan a REACH-engedélyek szerinti felülvizsgálati 

folyamathoz. 

A Bizottság kikérte az érdekelt felek véleményét az összetevők közhasználatú neveit 

tartalmazó glosszárium relevanciájáról, amelyet a kozmetikai termékekről szóló rendelet 

33. cikke értelmében a Bizottságnak el kell fogadnia és közzé kell tennie az Európai Unió 

Hivatalos Lapjában, és javasolta, hogy azt a kozmetikai termékekről szóló rendeletben a 

kozmetikai összetevők nemzetközileg elismert nómenklatúrájára való hivatkozással 

helyettesítsék. A vita során több résztvevő is jelezte, hogy a glosszáriumot a jogilag kötelező 

érvényű összetevőnevek forrásaként részesítené előnyben, ugyanakkor azt ajánlotta, hogy azt 

a CosIng26 adatbázisba integrált elektronikus formátumban készítsék el a gyakoribb 

frissíthetőség és a jelentősen jobb felhasználói élmény biztosítása érdekében.  

Egyes érdekelt felek azonban azzal érveltek, hogy a glosszáriumra már nincs szükség, vagy 

jelentős javításokra lenne szükség ahhoz, hogy hasznos maradjon.  

A jobbító célú javaslatok között a bejelentési eljárások egyszerűsítése is szerepelt a 

kozmetikai termékekről szóló rendelet 13. cikkére támaszkodva a termékek kétszeri 

bejelentésének elkerülése és az ipari költségek csökkentése érdekében, a termékbiztonság 

veszélyeztetése nélkül. Az érdekelt felek túlnyomó többsége egyetértett abban, hogy a 

                                                 
25 A Bizottság (EU) 2024/1514 határozata (2015. augusztus 7.) a népegészségügy, a fogyasztói biztonság 

és a környezet területén tudományos bizottságok létrehozásáról (HL L, 2024/1514, 2024.5.31., ELI: 

http://data.europa.eu/eli/dec/2024/1514/oj). 
26 https://ec.europa.eu/growth/tools-databases/cosing/. 

http://data.europa.eu/eli/dec/2024/1514/oj
https://ec.europa.eu/growth/tools-databases/cosing/
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bejelentést megelőző követelmények jelentős és aránytalan terheket és költségeket rónak a 

kozmetikai iparra. 

Több illetékes hatóság szerint a kozmetikai termékekről szóló rendelet 22. cikke szerinti 

kötelezettség, amely előírja a tagállamok számára, hogy rendszeresen vizsgálják felül és 

értékeljék felügyeleti tevékenységeik működését, és e felülvizsgálat eredményeit közöljék a 

többi tagállammal és a Bizottsággal, szükségtelen terhet ró az illetékes hatóságokra, mivel a 

meglévő eszközöket, például az ICSMS-t27 már használják a piacfelügyeleti intézkedésekre 

vonatkozó információk bejelentésére és az uniós illetékes hatóságok közötti megosztására. 

Emellett a PEMSAC – a kozmetikumok piacfelügyeleti szerveinek platformja – támogatja a 

kozmetikai termékekről szóló rendelet végrehajtásának koherens megközelítését. Néhány 

résztvevő óva intett attól, hogy olyan intézkedéseket vezessenek be, amelyek gyengíthetik a 

nemzeti piacfelügyeleti tevékenységek uniós szintű felügyeletét. 

Számos javaslat született a kozmetikai termékekről szóló rendelet további egyszerűsítésére, 

amely túlmutat e nagyon célzott egyszerűsítési gyakorlaton. Ezeket a szempontokat tovább 

lehetne vizsgálni a kozmetikai termékekről szóló rendelet folyamatban lévő értékelésével 

összefüggésben. 

A termésnövelő anyagokról szóló (EU) 2019/1009 rendelet 

A termésnövelő anyagokról szóló rendelet valóság-ellenőrzésére a termésnövelő anyagokkal 

foglalkozó bizottsági szakértői csoport 2025. május 7-i ülésének keretében került sor. Az 

ülésre mintegy 135 érdekelt fél regisztrált, és végül 91-en vettek részt. 2025. június 6-ig 26 

érdekelt féltől érkezett írásbeli visszajelzés. 

A legtöbb érdekelt fél megerősítette, hogy a termésnövelő anyagokról szóló rendelet 

értelmében a REACH szerinti kiterjesztett regisztrációs követelmény jelentős kihívást jelent 

az uniós termésnövelő anyagok gyártói számára. Az e követelménynek való megfelelés 

költsége 10 000 EUR és 500 000 EUR között mozog, attól függően, hogy az anyagot 

regisztrálták-e, és ha igen, milyen mennyiségi sávban, továbbá milyen egyéb adatokra van 

szükség, ami a szóban forgó anyag árának 40–540 %-os emelkedését eredményezi. E 

folyamat akadályozza az egységes piachoz való hozzáférést, továbbá egyes érdekelt felek 

továbbra is forgalomba hozhatják termékeiket a nemzeti piacokon, és számos nemzeti 

regisztrációs vagy kölcsönös elismerési eljárással szembesülnek. 

Számos érdekelt fél támogatta, hogy az uniós termésnövelő anyagokban található összes 

anyagra vagy a legtöbb anyagra – akár önmagukban, akár keverékekben fordulnak elő – a 

REACH szerinti normál regisztrálási követelmények – többek között a tonnatartalom szerinti 

osztályozás – vonatkozzanak. Több érdekelt fél azonban úgy vélte, hogy a REACH szerinti 

kiterjesztett regisztrálást fenn kell tartani legalább bizonyos nagyon veszélyes anyagok, 

például a perzisztens, bioakkumulatív és mérgező anyagok, valamint egyes ismeretlen 

biológiai hatóanyagok esetében, figyelembe véve a termésnövelő anyagok használatának 

sajátos jellegét, azaz a talajon történő folyamatos és gyakran széles körű alkalmazást is. 

A legtöbb érdekelt fél üdvözölte a Bizottság azzal kapcsolatos megfontolásait, hogy 

egyszerűsített eljárást vezessen be a mikrobiális növényi biostimulánsokban használt 

mikroorganizmusok (7. összetevő-kategória) értékelésére. Úgy vélik, hogy a termésnövelő 

anyagokról szóló rendelet szerinti, az uniós termésnövelő anyagok további mikroorganizmus-

törzseinek engedélyezésére szolgáló jelenlegi mechanizmus nincs összhangban a virágzó 

                                                 
27 Az ICSMS (a piacfelügyelet információs és kommunikációs rendszere) a nem élelmiszer jellegű 

termékek piacfelügyeletének és az áruk kölcsönös elismerésének átfogó kommunikációs platformja, 

https://webgate.ec.europa.eu/single-market-compliance-space/market-surveillance. 

https://webgate.ec.europa.eu/single-market-compliance-space/market-surveillance
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növényi biostimuláns ágazat igényeivel és gyors fejlődési ütemével. Több érdekelt fél 

kiemelte, hogy ez a folyamat akadályozza a mikrobiális növényi biostimulánsok piacra 

jutását, visszafogja az innovációt és a beruházásokat, valamint késlelteti e termékek 

elérhetőségét a mezőgazdasági termelők számára.  

A valóság-ellenőrzésben részt vevő számos érdekelt fél általánosságban a kritériumokon 

alapuló megközelítést részesítette előnyben, amelyhez a gyártók és a bejelentett szervezetek 

számára a kritériumoknak való megfelelés értékelésére szolgáló módszertan társul. Egyes 

érdekelt felek azonban nem voltak meggyőződve arról, hogy az értékelést a gyártókra és a 

bejelentett szervezetekre kell bízni, és többen egy független szerv, például az Európai 

Élelmiszerbiztonsági Hatóság (EFSA) általi értékelést szorgalmazták.  

Noha a termésnövelő anyagokról szóló rendelet szerinti jelentéstételi követelmények 

digitalizálása nem tűnt az érdekelt felek legjelentősebb aggodalmának a valóság-ellenőrzés 

során, több érdekelt fél, köztük az ipar és a hatóságok is hangsúlyozták írásbeli 

beadványaikban, hogy a tájékoztatási követelmények digitalizálása csökkentheti a vállalatok 

és a hatóságok adminisztratív terheit, mivel az elektronikus irányítás megkönnyítheti az 

információk cseréjét, tárolását és az azokhoz való hozzáférést, csökkentheti a manuális 

eljárással kapcsolatos hibákat, valamint minimalizálhatja a papírfelhasználást és a papíralapú 

dokumentumok kezelésével kapcsolatos költségeket.  

Aggályok merültek fel a kiberbiztonsággal, a digitális infrastruktúra rendelkezésre állásával és 

interoperabilitásával, a szükséges technológia beszerzési költségeivel, valamint az export 

tekintetében a harmadik országok papíralapú rendszereivel kapcsolatban. Több érdekelt fél 

rámutatott arra, hogy az iparnak és a hatóságoknak 2-3 évre lenne szükségük ahhoz, hogy 

alkalmazkodjanak az új digitális követelményekhez, míg egy érdekelt fél 1-2 évet javasolt. 

Az érdekelt felekkel nem konzultáltak a szétválasztási záradék törléséről, mivel ez a 

módosítás főként a bizottsági eljárások egyszerűsítését jelenti. Ez azonban az ipar és a 

hatóságok számára is előnyös lenne, mivel a felhatalmazáson alapuló jogi aktusok révén a 

szükséges módosításokat gyorsabban el lehetne végezni. Emellett észszerűsödne a 

felhatalmazáson alapuló jogi aktusokról a bizottsági szakértői csoportban és a nyilvánossággal 

folytatott kötelező konzultáció. 

Több más javaslat is született a termésnövelő anyagokról szóló rendelet további 

egyszerűsítésére, amely túlmutat ezen a nagyon célzott egyszerűsítési gyakorlaton. E 

szempontok némelyikét tovább lehetne vizsgálni a folyamatban lévő értékelés keretében. A 

digitális címkézéssel kapcsolatos egyéb szempontok a digitális címkézési szabályoknak a 

termésnövelő anyagokról szóló rendelet 49a. cikke szerinti értékelésével összefüggésben 

vehetők figyelembe. Néhány javaslatot felhatalmazáson alapuló jogi aktussal is végre lehetne 

hajtani.  

3.3. Szakértői vélemények összegyűjtése és felhasználása 

Az érdekelt feleknek a vegyi anyagokra vonatkozó európai jogszabályok egyszerűsítésére 

irányuló javaslatai révén különböző javaslatok merültek fel a vegyi anyagokra vonatkozó 

jogszabályok egyes rendelkezéseinek tisztázására és az e rendelkezésekből eredő túlzott 

adminisztratív terhek megszüntetésére vonatkozóan. Ezenkívül a fent említett valóság-

ellenőrzésekre válaszul és azok nyomon követése során a Bizottság több mint 150 részletes 

állásfoglalást kapott az érdekelt felektől, amelyek alátámasztották az esemény során kifejtett 

véleményeket, és további javaslatokat, adatokat és költségbecsléseket nyújtottak be. E 

konzultációs tevékenységek részletes összefoglalói és a beérkezett észrevételek az e javaslatot 

kísérő bizottsági szolgálati munkadokumentum mellékletében találhatók. 
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3.4. Hatásvizsgálat 

Tekintettel arra, hogy a vállalkozások adminisztratív terheinek és túlzott költségeinek 

csökkentése érdekében sürgősen javaslatot kell előterjeszteni az azonosított problémák 

kezelésére, nem lehetett teljes körű hatásvizsgálatot készíteni.  

A minőségi jogalkotás elveit követve azonban ezt a javaslatot egy bizottsági szolgálati 

munkadokumentum kíséri, amely tartalmazza a javasolt intézkedések hatásainak elemzését a 

különböző valóság-ellenőrzések során gyűjtött meglévő adatok és információk, az érdekelt 

felektől kapott írásbeli észrevételek és korábbi elemzések, például a vegyi anyagokra 

vonatkozó legrelevánsabb jogszabályok célravezetőségi vizsgálata, a termésnövelő anyagokra 

és a CLP-rendelet felülvizsgálatára vonatkozó hatásvizsgálatok, valamint a mosó- és 

tisztítószerekről szóló rendelet értékelése alapján.  

A rendelkezésre álló információk alapján a módosítások várhatóan jelentős 

költségmegtakarítást eredményeznének az ipar és a hatóságok számára. Ami a vegyi anyagok 

osztályozását, címkézését és csomagolását illeti, a betűméretre vonatkozó követelmények és 

az EU vegyi anyagok ágazatához kapcsolódó tipográfiai szabályok javasolt módosításából 

eredő megtakarítás a becslések szerint konzervatív módon legalább 333 000 000 EUR-t tesz 

ki. Ezenkívül a veszélyes anyagok és keverékek reklámozására vonatkozó kötelezettségek 

enyhítése, valamint a nyilvánosságnak szóló reklámokra vonatkozó kötelezettségek 

hatókörének szűkítése várhatóan évente legalább 30 000 000 EUR megtakarítást jelent az 

uniós vegyipar számára.  

Ami a kozmetikumokat illeti, a javasolt intézkedések mentesítik a kozmetikumok gyártóit, 

különösen a kkv-kat a szükségtelen, szabályozásból eredő és adminisztratív terhek alól, ami 

lehetővé teszi számukra, hogy a megfelelési és adminisztratív feladatokról a K+F-re és az 

innovációra helyezzék át a pénzügyi és a humánerőforrásokat. A változások lehetővé teszik, 

hogy az uniós kozmetikai vállalkozások (amelyek 98 %-a kkv) bővüljenek és 

versenyképesebbek legyenek az EU-ban és a világpiacon. 

Ami az uniós termésnövelő anyagokat illeti, megszűnnének az uniós termésnövelő 

anyagokban található anyagokra vonatkozó, a REACH szerinti kiterjesztett regisztrálási 

követelményeknek való megfeleléssel kapcsolatos költségek (az egész iparágra háruló 

legalább 200 000 EUR adminisztratív költség és az anyagtól függően sokkal magasabb 

további vizsgálati költségek). A termésnövelő anyagok gyártóit arra ösztönöznék, hogy 

termékeiket a termésnövelő anyagokról szóló rendelet szabályai szerint forgalmazzák az 

egységes piacon. Ezáltal megtakaríthatják a nemzeti regisztráció díját (termékenként és 

tagállamonként legfeljebb 50 000 EUR-t) és az adaptációs költséget (amely a becslések 

szerint termékenként és tagállamonként 15 000 EUR és 43 000 EUR között mozog). 

Nem várhatók káros hatások az emberi egészségre és a környezetre nézve. A három 

jogszabály szerinti bizonyos kötelezettségek megszüntetése nem veszélyezteti a vegyi 

anyagokra és termékekre vonatkozó átfogó uniós jogi keret által biztosított magas szintű 

védelmet, ugyanakkor a javasolt módosításokból bizonyos környezeti előnyök várhatók. A 

CLP-rendelet szerinti formázási követelmények módosításai segítenek elkerülni a túlzott 

hulladékképződéshez vezető tömeges újracímkézést és újracsomagolást. Emellett a 

termésnövelő anyagokról szóló rendelet értelmében a jelentéstételi kötelezettségek 

digitalizálása csökkenteni fogja a papírfelhasználást. Ezen túlmenően a mikroorganizmusok 

uniós termésnövelő anyagokban való felhasználásának megkönnyítése várhatóan pozitív 

hatást gyakorol a talajra. A mikrobiális növényi biostimulánsok gazdagítják a talaj mikrobiális 

biológiai sokféleségét, és pozitív hatást gyakorolnak a talajban már jelen lévő vagy műtrágyák 

használata révén kínált tápanyagok felvételére. Így segíthetik a mezőgazdasági termelőket a 

precíziós gazdálkodási rendszerek alkalmazásában, csökkenthetik a tápanyagtöbblet és a 
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tápanyagok vízi környezetbe történő elfolyásának vagy kimosódásának kockázatát. A 

természeti erőforrások felhasználásának és a hulladékképződésnek a csökkentésével a 

kezdeményezés összhangban van az üvegházhatásúgáz-kibocsátás 2030-ig 55 %-kal, 2040-ig 

pedig 90 %-kal történő csökkentésére vonatkozó uniós éghajlat-politikai célok elérésével. 

3.5. Célravezető szabályozás és egyszerűsítés 

E javaslat az Európai Bizottság azon kötelezettségvállalásának részét képezi, hogy az EU 

jólétének és rezilienciájának fokozása érdekében enyhítse az uniós polgárokra, 

vállalkozásokra és közigazgatásokra nehezedő, szabályozásból eredő terheket. A javaslat célja 

ezért a vegyi anyagokra vonatkozó jogszabályok rendelkezéseinek egyszerűsítése, a 

vállalkozások szükségtelen terheinek és költségeinek csökkentése, az emberi egészség és a 

környezet védelmének veszélyeztetése nélkül. 

3.6. Alapjogok 

A javaslat tiszteletben tartja az Európai Unió Alapjogi Chartájában28 rögzített alapjogokat, és 

betartja az abban elismert elveket. A vállalatokra nehezedő adminisztratív terhek 

csökkentésének társadalmi előnyökkel kell járnia a jólét megteremtése, a foglalkoztatás és az 

innováció terén, ugyanakkor a javaslat célja az emberi egészség és a környezet magas szintű 

védelmének biztosítása. Emellett a javaslat várhatóan pozitív hatással lesz a környezetre, 

mivel a javasolt módosítások csökkenteni fogják a papíralapú dokumentáció mennyiségét, és 

csökkentik az újracímkézés és újracsomagolás szükségességét, és ezáltal a hulladék 

mennyiségét is. Ezért a javaslat összhangban van az európai klímarendeletben előírt 

klímasemlegességi célkitűzés teljesítésével. Nincs hatással a nemek közötti egyenlőségre. 

4. KÖLTSÉGVETÉSI VONZATOK 

Ez a kezdeményezés nem jár további költségekkel a Bizottság számára. Éppen ellenkezőleg, 

az (EU) 2019/1009 rendelet szerinti új felhatalmazás, amely előírja a mikroorganizmusok 

gyártók és bejelentett szervezetek általi értékelését, megtakarítja a Bizottság költségvetését, 

amelyet a meglévő felhatalmazás értelmében egy olyan tanulmányra kellene fordítani, amely 

támogatja a Bizottságot az ilyen mikroorganizmusok értékelésében. Emellett az összetevők 

közhasználatú neveit tartalmazó glosszárium bizottsági határozat útján történő elfogadására 

vonatkozó kötelezettség megszüntetése további költségvetés nélkül felszabadítja a Bizottság 

emberi erőforrásait más szakpolitikai feladatok számára.  

5. EGYÉB ELEMEK 

5.1. Végrehajtási tervek, valamint a nyomon követés, az értékelés és a jelentéstétel 

szabályai 

A Bizottság nyomon fogja követni az új rendelkezések végrehajtását és alkalmazását, 

valamint az azoknak való megfelelést. Ezen túlmenően az e javaslattal módosítandó 

rendeleteket a minőségi jogalkotás elveivel összhangban rendszeresen értékelni kell 

hatékonyságuk, célkitűzéseik elérése terén elért eredményességük, relevanciájuk, 

koherenciájuk és hozzáadott értékük tekintetében. E javaslat nem igényel végrehajtási tervet. 

                                                 
28 HL C 326., 2012.10.26., 391. o., ELI: https://eur-

lex.europa.eu/eli/treaty/char_2012/oj?eliuri=eli%3Atreaty%3Achar_2012%3Aoj&locale=hu. 

https://eur-lex.europa.eu/eli/treaty/char_2012/oj?eliuri=eli%3Atreaty%3Achar_2012%3Aoj&locale=hu
https://eur-lex.europa.eu/eli/treaty/char_2012/oj?eliuri=eli%3Atreaty%3Achar_2012%3Aoj&locale=hu
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5.2. A javaslat egyes rendelkezéseinek részletes magyarázata 

Az anyagok és keverékek osztályozásáról, címkézéséről és csomagolásáról szóló 

1272/2008/EK rendelet tekintetében: 

A Bizottságnak a jelentéstételi követelmények racionalizálására és egyszerűsítésére, valamint 

a digitális átalakulások támogatása érdekében az „alapértelmezésben digitális” elv 

előmozdítására irányuló általános erőfeszítéseivel összhangban a 2. cikk bevezeti a „digitális 

elérhetőség” fogalommeghatározását. Azon jelenlegi követelmények helyett, hogy a 

gazdasági szereplőknek fel kell tüntetniük címüket és telefonszámukat a veszélyes anyag vagy 

keverék csomagolásának címkéjén, a módosítás előírja a cím és a digitális elérhetőség 

megadását, amely bármely olyan naprakész és hozzáférhető online kommunikációs csatorna 

lehet, amelyen keresztül a gazdasági szereplők elérhetők vagy bevonhatók. Ez megkönnyíti a 

beszállítók és a végrehajtásért felelős nemzeti hatóságok, valamint a végfelhasználók közötti 

kommunikációt. Amint az európai üzleti tárca rendelkezésre áll, az általa a gazdasági 

szereplők rendelkezésére bocsátott digitális cím is „digitális elérhetőségnek” minősülhet. 

A 29. cikk (2) bekezdésének és az I. melléklet 1.5.2.4. szakaszának módosításai egyszerűsítik 

és egyértelműsítik azokat a rendelkezéseket, amelyek lehetővé teszik a címkézési 

követelményektől való eltérést a kis méretű csomagolások esetében, különösen a 10 ml alatti, 

nagyon kis méretű tárolóedények esetében. A 29. cikk (2) bekezdésének módosítása lehetővé 

teszi a gazdasági szereplők számára, hogy csökkentsék a kisebb mennyiségű vegyi anyagot 

vagy keveréket tartalmazó csomagolás címkéjén feltüntetendő információkat anélkül, hogy 

bizonyítani kellene, hogy a csomagolás olyan alakú vagy formájú, illetve olyan kicsi, hogy 

lehetetlen teljes mértékben megfelelni a címkézési követelményeknek. Az I. melléklet 

1.5.2.4. szakaszának módosítása tisztázza az (EU) 2024/2865 rendelettel bevezetett, a 10 ml-

es csomagolásokra vonatkozó címkézési követelményektől való eltéréseket, különösen a 

kevésbé veszélyes anyagokat vagy keverékeket tartalmazó csomagolások esetében. 

A 30. cikk (1) bekezdésének módosítása megszünteti a címke frissítésére vonatkozó 

kötelezettség tekintetében meghatározott határidőt, mivel úgy tűnt, hogy az ellátási láncok 

összetettsége miatt nem teljesíthető a megfelelés29. Annak érdekében, hogy rugalmasságot 

biztosítsanak a beszállítóknak, és egyenlő feltételeket teremtsenek azon kkv-k számára, 

amelyek gyakran kiszervezik a címkenyomtatási szolgáltatásokat, valamint figyelembe véve, 

hogy a kihajtható címkék elkészítése és gyártása jelentősen hosszabb, mint a szabványos 2D 

címkék esetében, a módosítás előírja, hogy a címkéket indokolatlan késedelem nélkül meg 

kell változtatni azt követően, hogy a beszállító új adatokat szerzett, vagy azokról tájékoztatást 

kapott. 

A 31. cikk (3) bekezdésének és az I. melléklet 1.2.1. szakaszának módosítása törli az 

(EU) 2024/2865 rendelettel bevezetett, címkeformátumra vonatkozó kötelező szabályokat, 

mivel azok költségesnek és korlátozónak bizonyultak a gazdasági szereplők számára30. Az új 

szabályok enyhítik ezeket a követelményeket, és a merev formázási szabályok érvényesítése 

helyett a címkék egyértelműségére és olvashatóságára összpontosítanak. 

A reklámokról és az online értékesítésről szóló 48. és 48a. cikk módosul annak érdekében, 

hogy hatályuk a lakosság számára értékesített vegyi anyagokra korlátozódjon. A szakemberek 

között forgalmazott veszélyes anyagokra és keverékekre már vonatkoznak az 1907/2006/EK 

rendelet szerinti tájékoztatási követelmények, így a további szabályok nem lennének 

                                                 
29 Kísérő bizottsági szolgálati munkadokumentum, (SWD(2025) 531., 30. o.). 
30 Az új formázási követelményekkel kapcsolatos költségek részletes elemzését a kísérő bizottsági 

szolgálati munkadokumentum (SWD(2025) 531, 14. o.) tartalmazza. 
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arányosak. Ezenkívül a módosított 48. cikk egyszerűsíti a tájékoztatási kötelezettséget a 

lakosságnak szóló reklámokban. A módosított rendelkezések előírják, hogy a vegyi anyagok 

reklámozása arra ösztönözze a fogyasztókat, hogy használat előtt olvassák el a címkét és a 

termékinformációkat. 

Az I. melléklet 1.6. szakaszának módosítása kiterjeszti a digitális címkézés használatát, 

amelyet az (EU) 2024/2865 rendelet vezetett be. A beszállítók a fizikai címke helyett további 

elérhetőségi adatokat is feltüntethetnek a digitális címkéken, ezáltal helyet takarítanak meg a 

fizikai címkéken, és megkönnyítik a termékadatok digitális technológia használatával történő 

kezelését és frissítését, mégpedig anélkül, hogy veszélyeztetnék a felhasználók egészségét és 

biztonságát. A digitális elérhetőség feltüntetése akkor is helyénvaló lenne, ha a digitális 

címkén további beszállítók elérhetőségei is szerepelnek. 

A II. melléklet 5. részének módosítása az üzemanyagtöltő állomásokra vonatkozó címkézési 

követelmények egyszerűsítését célozza. Egyes címkeelemekre, például a névleges 

mennyiségre és az egyedi formulaazonosítóra (UFI) nem lesz szükség az üzemanyag-

szivattyúkon, ami a biztonsági szint csökkentése nélkül segíti az üzemanyag-forgalmazókat a 

követelmények teljesítésében. 

A kozmetikai termékekről szóló 1223/2009/EK rendelet tekintetében: 

Az új 14a. cikk célja, hogy orvosolja azt a jelenlegi problémát, hogy nincs olyan egyedi 

eljárás, amely szerint színezékeket, tartósítószereket és UV-szűrőket lehetne felvenni a 

kozmetikai termékekről szóló rendelet vonatkozó IV–VI. mellékletébe. Az új cikk 

meghatározza az eljárás különböző lépéseit, felvázolja az Európai Bizottság szerepét, és 

megerősíti az FBTB felelősségét a javasolt színezékek, tartósítószerek vagy UV-szűrők 

biztonságosságának értékelésében.  

A 15. cikk módosításai nem érintik azt a jelenlegi megközelítést, hogy egy anyag 1. vagy 

2. kategóriájú CMR-anyagként való, veszélyalapú, harmonizált osztályozása az anyag 

kozmetikai termékekben való betiltását vonja maga után, kivéve, ha eltérés iránti kérelmet 

nyújtanak be, és teljesülnek az eltérés kritériumai. Emellett a kozmetikai termékekről szóló 

módosított rendelet továbbra is fenntartja azt az elvet, hogy a tilalomtól való eltérés kivétel, 

mivel az anyagot az FBTB-nek értékelnie kell és biztonságosnak kell tekintenie bizonyos 

terméktípusok és konkrét felhasználások tekintetében, és az 1A. és 1B. kategóriájú CMR-

anyagok esetében az iparágnak igazolnia kell, hogy nem állnak rendelkezésre megfelelő 

alternatívák, amelyek a szóban forgó anyag helyett felhasználhatók lennének. A módosítások 

konkrét ütemtervet állapítanak meg az eltérés iránti kérelem benyújtására (legkésőbb három 

hónappal a CLP-rendelet módosításainak hatálybalépését követően), valamint 12 hónapos 

átmeneti időszakot határoznak meg a forgalomba hozandó termékek, illetve 24 hónapos 

átmeneti időszakot a már forgalomban lévő termékek esetében, hogy a gazdasági szereplők 

alkalmazkodni tudjanak a tilalomhoz vagy korlátozáshoz. 

Emellett a kozmetikai termékekről szóló rendelet 15. cikkének módosításai egyszerűsítik az 

1A. vagy 1B. kategóriájú CMR-anyagként osztályozott anyagokra vonatkozó eltérési 

kritériumokat, nevezetesen azt a kritériumot, hogy a kérelmet az ismert expozícióval 

rendelkező termékkategória adott felhasználására vonatkozóan kell benyújtani, összevonták 

az FBTB véleményét igénylő jelenlegi d) kritériummal. Az élelmiszer-biztonsági 

követelményeknek való megfelelést a továbbiakban nem kell bizonyítani az eltérés céljából, 

mivel az élelmiszerek és a kozmetikumok különálló termékek, és az a tény, hogy az anyagot 

tartalmazó termék nem fogyasztható, nem jelenti azt, hogy ez az anyag nem lesz biztonságos, 

ha az emberi bőrön alkalmazandó kozmetikai formulában használják.  
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A 15. cikk módosításai továbbá egyértelművé teszik, hogy a CLP-rendelet szerinti, valamely 

természetes összetett anyag alkotóelemének CMR-ként történő harmonizált osztályozása nem 

vezet e természetes összetett anyag betiltásához. Ilyen esetben azonban a Bizottságnak ki kell 

kérnie az FBTB véleményét az ilyen összetett természetes anyagnak az emberi egészség 

szempontjából való biztonságosságáról.  

Végezetül, az 1A., 1B. vagy 2. kategóriájú CMR-anyagok harmonizált osztályozása céljából 

figyelembe vett expozíciós út és a kozmetikumokban való használat tilalma között kapcsolat 

áll fenn, így ha egy anyag csak belélegzés vagy emésztés esetén mutat CMR-tulajdonságokat, 

de az emberi bőrrel érintkezve (azaz bőrexpozíció útján) nem, a 15. cikk alapján nem szabad 

megtiltani a kozmetikumokban való felhasználást. 

A kozmetikai termékekről szóló rendelet 16. cikkének módosításai a bejelentést megelőző 

kötelezettség megszüntetését célozzák, mivel az már nem indokolt. A nanoanyagokat 

tartalmazó kozmetikai termékek nem tekinthetők kevésbé biztonságosnak, mint más 

kozmetikai termékek, mivel a felelős személy felelőssége mellett megfelelő biztonsági 

értékelés tárgyát képezik. A nanoanyagok használatával kapcsolatos biztonsági aggályok 

kezelési lehetőségének fenntartása érdekében azonban a megfelelő információkat a 

kozmetikai termék biztonsági jelentésében fel kell tüntetni. Ezért a kozmetikai termékekről 

szóló rendelet 16. cikke vonatkozó bekezdéseinek törlését a kozmetikai termékekről szóló 

rendelet I. mellékletének módosításai kísérik. 

A 22. cikk módosításának célja a tagállamokra háruló terhek enyhítése, mivel a továbbiakban 

nem kötelesek négyévente felülvizsgálni piacfelügyeleti tevékenységeiket, és jelentést tenni a 

többi tagállamnak és a Bizottságnak. Ez a jelentéstételi kötelezettség feleslegessé vált a 

piacfelügyeleti információs és kommunikációs rendszer (ICSMS) bevezetésével, amely 

lehetővé teszi a vizsgált termékekre vonatkozó információk (vizsgálati eredmények, 

termékazonosítási adatok, a gazdasági szereplőkre vonatkozó információk, balesetekre 

vonatkozó információk, a felügyeleti hatóságok által hozott intézkedésekre vonatkozó 

információk stb.) gyors és hatékony megosztását a hatóságok és a Bizottság között.  

A 33. cikk törlése és a 19. cikk ehhez kapcsolódó módosításai lehetővé teszik a vállalkozások 

és az illetékes hatóságok számára, hogy a kozmetikai termékek címkézése tekintetében a 

nemzetközileg elismert nómenklatúrára támaszkodjanak.  

Az uniós termésnövelő anyagok forgalmazására szabályokat megállapító 

(EU) 2019/1009 rendelet tekintetében:  

A II. melléklet II. része 1. összetevő-kategóriája 2. pontjának módosítása arra irányul, hogy 

megszüntesse azt a követelményt, hogy az uniós termésnövelő anyagokban önmagában vagy 

keverékben felhasznált valamennyi anyagot – a polimerek kivételével – az 1907/2006/EK 

rendelet szerint regisztrálni kell a következőket tartalmazó dokumentációval: a) az 

1907/2006/EK rendelet VI., VII. és VIII. mellékletében előírt információkat; valamint b) az 

1907/2006/EK rendelet 14. cikkében előírt kémiai biztonsági jelentést, amely kiterjed a 

termésnövelő anyagként való felhasználására, kivéve, ha kifejezetten alkalmazandó rájuk az 

1907/2006/EK rendelet IV. mellékletében vagy V. mellékletének 6., 7., 8., 9. vagy 

10. pontjában (csak a magnézia tekintetében) meghatározott, regisztrálási kötelezettség alóli 

mentességek valamelyike. A II. melléklet II. részének egyéb módosításai törlik az 

1. összetevő-kategória 2. pontjában szereplő rendelkezésre való hivatkozásokat az egyéb 

összetevő-kategóriákba tartozó adalékanyagokra és egyéb anyagokra vonatkozó 

követelményekből. Ez azt jelenti, hogy a REACH-ben meghatározott általános szabályok az 

uniós termésnövelő anyagokba – akár önmagukban, akár keverékben – beépített valamennyi 

anyagra vonatkoznának. Konkrétan a REACH-rendelet 1. cikkének (3) bekezdésében foglalt 

elv előírja, hogy „a gyártók, importőrök és a továbbfelhasználók kötelessége biztosítani, hogy 
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olyan anyagokat gyártsanak, hozzanak forgalomba vagy használjanak fel, amelyek nincsenek 

káros hatással az emberi egészségre vagy a környezetre”. Ezenkívül az uniós termésnövelő 

anyagokba beépített anyagokra a II. címben (Az anyagok regisztrálása) megállapított 

szabályok – különösen annak 5. cikke („Adatok hiányában a forgalomba hozatal tilalma”) – 

vonatkoznának. 

A 42. cikk új bekezdéssel egészül ki, amely felhatalmazza a Bizottságot arra, hogy 

kritériumokat és módszertant határozzon meg a mikroorganizmusok értékelésére 

vonatkozóan. Ezen kritériumoknak és módszertannak lehetővé kell tenniük a gyártók és a 

bejelentett szervezetek számára annak bizonyítását és ellenőrzését, hogy a 7. összetevő-

kategóriában felsoroltaktól eltérő, mikrobiális növényi biostimulánsokban használt 

mikroorganizmusok nem jelentenek kockázatot az emberek, állatok vagy növények 

egészségére, a biztonságra vagy a környezetre, és biztosítják az agronómiai hatékonyságot. 

Rendelkezni kell a 42. cikk új (4a) bekezdésében felsorolt egyes elemek mérlegeléséről. A 

42. cikk (4) bekezdésében foglalt jelenlegi felhatalmazás megmarad, de a „csak” szó törlendő, 

mivel a Bizottságnak két párhuzamos felhatalmazása lesz a 7. összetevő-kategória 

módosítására. 

A 43. cikket el kell hagyni annak érdekében, hogy a Bizottság felhatalmazáson alapuló jogi 

aktusokat fogadhasson el, amelyek egyidejűleg több összetevőt is módosítanak. 

A 2. cikk, a 6–9. cikk, a 15. cikk, a 16. cikk és a 41. cikk, valamint az I. melléklet II. része és 

a IV. melléklet II. része módosításainak célja a rendelet szerinti tájékoztatási és jelentéstételi 

kötelezettségek további digitalizálása, adott esetben összehangolva a vonatkozó 

rendelkezéseket a(z) […] rendeleteknek a digitalizáció és az egységes előírások tekintetében 

történő módosításáról szóló európai parlamenti és tanácsi rendeletre irányuló javaslattal31. A 

javaslat konkrétan a következőket tartalmazza: 

 annak meghatározása, hogy az EU-megfelelőségi nyilatkozatot elektronikus 

formában kell elkészíteni, és internetcímen vagy adathordozón keresztül 

hozzáférhetővé kell tenni, 

 a „digitális elérhetőség” hozzáadása a gazdasági szereplők által a forgalomba hozott 

termékeken feltüntetendő információként a gazdasági szereplők és a nemzeti 

hatóságok közötti kommunikáció megkönnyítése érdekében. Amint az európai üzleti 

tárca rendelkezésre áll, az általa a gazdasági szereplők rendelkezésére bocsátott 

digitális cím „digitális elérhetőségnek” minősülhet, 

 a nemzeti hatóságok felé fennálló azon jelentéstételi kötelezettségek módosítása, 

amelyek papíralapú vagy elektronikus formátumot írnak elő, kizárólag elektronikus 

formára, 

 annak meghatározása, hogy a megfelelőségértékelésekkel kapcsolatos 

dokumentumoknak, valamint a gazdasági szereplők és a bejelentett szervezetek 

közötti információcserének elektronikus formát kell ölteniük, 

 az a kötelezettség, hogy digitális címke használata esetén a digitális címkéhez 

hozzáférést biztosító ugyanazon adathordozónak az EU-megfelelőségi 

nyilatkozathoz is hozzáférést kell biztosítania, 

 az EU-megfelelőségi nyilatkozatban és adott esetben a digitális címkén szereplő 

információk digitális termékútlevélen történő rendelkezésre bocsátásának 

                                                 
31 COM(2025) 504. 

https://single-market-economy.ec.europa.eu/publications/digitalisation-and-alignment-common-specifications_en
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kötelezettsége, amennyiben a termék olyan egyéb uniós jogszabály hatálya alá 

tartozik, amely ilyen digitális termékútlevél használatát írja elő. 
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2025/0531 (COD) 

Javaslat 

AZ EURÓPAI PARLAMENT ÉS A TANÁCS RENDELETE 

az 1272/2008/EK, az 1223/2009/EK és az (EU) 2019/1009 rendeletnek a vegyipari 

termékekre vonatkozó egyes követelmények és eljárások egyszerűsítése tekintetében 

történő módosításáról 

(EGT-vonatkozású szöveg) 

AZ EURÓPAI PARLAMENT ÉS AZ EURÓPAI UNIÓ TANÁCSA, 

tekintettel az Európai Unió működéséről szóló szerződésre és különösen annak 114. cikkére, 

tekintettel az Európai Bizottság javaslatára, 

a jogalkotási aktus tervezete nemzeti parlamenteknek való megküldését követően, 

tekintettel az Európai Gazdasági és Szociális Bizottság véleményére1, 

rendes jogalkotási eljárás keretében, 

mivel: 

(1) Az egységes piacon forgalmazott termékekre vonatkozó magas minőségi és biztonsági 

követelmények biztosítják az emberi egészség és a környezet magas szintű védelmét, 

és hozzájárulnak a méltányos és fenntartható gazdasághoz. A nemzetközi versenyben 

az Unióban gyártott kiváló minőségű termékek hírneve előnyt jelenthet az uniós 

vállalatok számára. 

(2) A 2024. évi Draghi-jelentés2 megállapításai azt mutatták, hogy a szabályok növekvő 

száma és összetettsége azzal a veszéllyel jár, hogy korlátozza az uniós vállalkozások 

mozgásterét, és megakadályozza őket abban, hogy versenyképesek maradjanak. 

Mindezek alapján az 1272/2008/EK3, az 1223/2009/EK4 és az (EU) 2019/1009 

európai parlamenti és tanácsi rendeletben5 meghatározott egyes eljárásokat és 

                                                 
1 HL C […]., […],[…]. o. 
2 Mario Draghi 2024. évi jelentése az európai versenyképesség jövőjéről: 

https://commission.europa.eu/topics/eu-competitiveness/draghi-report_en#paragraph_47059.  
3 Az Európai Parlament és a Tanács 1272/2008/EK rendelete (2008. december 16.) az anyagok és 

keverékek osztályozásáról, címkézéséről és csomagolásáról, a 67/548/EGK és az 1999/45/EK irányelv 

módosításáról és hatályon kívül helyezéséről, valamint az 1907/2006/EK rendelet módosításáról (HL 

L 353., 2008.12.31., 1. o., ELI: https://eur-

lex.europa.eu/eli/reg/2008/1272/oj?eliuri=eli%3Areg%3A2008%3A1272%3Aoj&locale=hu).  
4 Az Európai Parlament és a Tanács 1223/2009/EK rendelete (2009. november 30.) a kozmetikai 

termékekről (átdolgozás) (HL L 342., 2009.12.22., 59. o., ELI: 

http://data.europa.eu/eli/reg/2009/1223/oj).  
5 Az Európai Parlament és a Tanács (EU) 2019/1009 rendelete (2019. június 5.) az uniós termésnövelő 

anyagok forgalmazására vonatkozó szabályok megállapításáról, az 1069/2009/EK és az 1107/2009/EK 

rendelet módosításáról, valamint a 2003/2003/EK rendelet hatályon kívül helyezéséről (HL L 170., 

2019.6.25., 1. o., ELI: https://eur-

lex.europa.eu/eli/reg/2019/1009/oj?eliuri=eli%3Areg%3A2019%3A1009%3Aoj&locale=hu).  

https://commission.europa.eu/topics/eu-competitiveness/draghi-report_en#paragraph_47059
https://eur-lex.europa.eu/eli/reg/2008/1272/oj?eliuri=eli%3Areg%3A2008%3A1272%3Aoj&locale=hu
https://eur-lex.europa.eu/eli/reg/2008/1272/oj?eliuri=eli%3Areg%3A2008%3A1272%3Aoj&locale=hu
http://data.europa.eu/eli/reg/2009/1223/oj
https://eur-lex.europa.eu/eli/reg/2019/1009/oj?eliuri=eli%3Areg%3A2019%3A1009%3Aoj&locale=hu
https://eur-lex.europa.eu/eli/reg/2019/1009/oj?eliuri=eli%3Areg%3A2019%3A1009%3Aoj&locale=hu
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követelményeket egyszerűsíteni kell, és meg kell szüntetni a szükségtelen, 

szabályozásból eredő terheket, ugyanakkor fenn kell tartani az emberi egészség és a 

környezet védelmének azonos szintjét. 

(3) A Bizottság azon célkitűzésével összhangban, hogy a digitális átalakulások 

támogatására előmozdítsa az „alapértelmezésben digitális” elvet, valamint a gazdasági 

szereplők és a végrehajtásért felelős nemzeti hatóságok közötti kommunikáció 

megkönnyítése céljából a veszélyes anyagok és keverékek címkéjén fel kell tüntetni a 

digitális elérhetőséget a hatósági ellenőrzések és a végrehajtás hatékonyságának 

fokozása, valamint az 1272/2008/EK rendelet követelményeinek meg nem felelő 

anyagok és keverékek felderítési folyamatának felgyorsítása érdekében. Jelenleg a 

beszállítóknak a címüket és a telefonszámukat kell feltüntetniük a veszélyes anyagok 

vagy keverékek csomagolásának címkéjén, azonban ez nem mindig elegendő annak 

biztosításához, hogy a végrehajtásért felelős hatóságok gyors kapcsolatot létesítsenek. 

Ezért elő kell írni a beszállítók számára, hogy adják meg digitális elérhetőségüket, 

amely a beszállítóval való kommunikációt biztosító bármely naprakész és 

hozzáférhető online kommunikációs csatorna lehet.  

(4) Az 1272/2008/EK rendelet megállapította a meghatározott alakú, formájú vagy méretű 

csomagolásokra vonatkozó címkézési és csomagolási követelmények alóli 

mentességeket. Ezek a mentességek csak akkor alkalmazhatók, ha az előírt 

címkeelemek nem férnek el a külső csomagoláson vagy a termékre rögzíthető címkén. 

E mentességek alkalmazásának egyszerűsítése érdekében helyénvaló lehetővé tenni, 

hogy a meglévő mentességeket a kisebb csomagolásokra is alkalmazzák anélkül, hogy 

bizonyítani kellene a külső csomagolás vagy a termékre rögzíthető címke 

használatának lehetetlenségét. 

(5) Az Európai Parlament és Tanács (EU) 2024/2865 rendelete6 a 10 ml-nél kisebb 

űrtartalmú csomagok esetében mentességeket vezetett be a címkézési és csomagolási 

követelmények alól. Mindazonáltal további egyszerűsítésekre van szükség ezen eltérés 

alkalmazása tekintetében azokban az esetekben, amikor ezekre a csomagolásokra az 

EUH 208 kiegészítő figyelmeztető mondat vonatkozik. A 10 ml-es űrtartalomra 

vonatkozó eltérés alkalmazása esetén a belső és a külső csomagolásra vonatkozó 

követelményeket is pontosítani kell. 

(6) Annak érdekében, hogy az anyagok és keverékek beszállítói számára rugalmasságot 

biztosítsanak, egyenlő feltételeket teremtsenek azon kis- és középvállalkozások 

számára, amelyek gyakran szervezik ki a címkenyomtatási szolgáltatásokat, valamint 

hogy megkönnyítsék a kihajtható címkék elkészítését és gyártását – amely művelet 

jelentősen hosszabb, mint a szabványos címkék előállítása –, el kell törölni a rögzített 

hat hónapos újracímkézési határidőt, és elő kell írni, hogy a címkéket indokolatlan 

késedelem nélkül meg kell változtatni azt követően, hogy a beszállító új adatokat 

szerzett, vagy azokról tájékoztatást kapott. 

(7) Az (EU) 2024/2865 rendelet szabályokat állapított meg a címke formázására 

vonatkozó kötelező követelmények tekintetében. Az új információk7 rámutattak az e 

                                                 
6 Az Európai Parlament és a Tanács (EU) 2024/2865 rendelete (2024. október 23.) az anyagok és 

keverékek osztályozásáról, címkézéséről és csomagolásáról szóló 1272/2008/EK rendelet módosításáról 

(HL L, 2024/2865, 2024.11.20., ELI: http://data.europa.eu/eli/reg/2024/2865/oj).  
7 Az új formázási követelményekkel kapcsolatos költségek részletes elemzését az 1272/2008/EK, az 

1223/2009/EK és az (EU) 2019/1009 rendeletnek a vegyi anyagokra vonatkozó egyes követelmények és 

eljárások egyszerűsítése tekintetében történő módosításáról szóló európai parlamenti és tanácsi 

 

http://data.europa.eu/eli/reg/2024/2865/oj
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követelményekhez kapcsolódó túlzott adminisztratív terhekre és költségekre. A 

címkén szereplő információk fogyasztók általi egyértelmű megértésének 

szükségessége, valamint az ipart érintő piaci akadályok és terhek csökkentésének 

szükségessége közötti egyensúly megteremtése érdekében8 egyszerűsíteni kell a 

jelenlegi formázási kötelezettségeket az emberi egészség és a környezet védelmének 

csökkentése nélkül. A gazdasági szereplőknek és a végrehajtó hatóságoknak továbbra 

is felelősséget kell vállalniuk annak biztosításáért, hogy a címkék a jogi 

követelményeknek megfelelően olvashatók legyenek. 

(8) Az iparra nehezedő terhek enyhítése, valamint az anyagok és keverékek belső piacon 

való szabad mozgásának javítása érdekében helyénvaló módosítani az 1272/2008/EK 

rendeletet a reklámokra és a távértékesítési ajánlatokra vonatkozó szabályok 

tekintetében, kihasználva az azonos célokat szolgáló más uniós jogszabályok meglévő 

rendelkezéseit. E tekintetben a reklámokra és a távértékesítési ajánlatokra vonatkozó 

követelményeket a lakosság számára forgalomba hozott termékekre kell korlátozni, 

mivel az 1907/2006/EK rendelet9 már egyértelmű kötelezettségeket ír elő az anyagok 

és keverékek ellátási láncaiban zajló információáramlásra vonatkozóan. 

(9) Az (EU) 2024/2865 rendelet által bevezetett módosítások előtt az 1272/2008/EK 

rendelet előírta, hogy az olyan veszélyes keverékekre vonatkozó reklámok 

tekintetében, amelyek esetében lehetséges, hogy egy lakossági fogyasztó szerződést 

kössön a keverék megvásárlására anélkül, hogy előzőleg a címkét megtekinthette 

volna, meg kell említeni a címkén feltüntetett veszélytípust vagy -típusokat, továbbá 

előírta, hogy az anyagokra vonatkozó reklámokban tüntessék fel az érintett 

veszélyességi osztályokat vagy veszélyességi kategóriákat. Az (EU) 2024/2865 

rendelet új követelményt vezetett be a veszélyes anyagok és keverékek valamennyi 

távértékesítésére vonatkozóan, miszerint valamennyi címkézési információt fel kell 

tüntetni az ajánlatban, ezáltal biztosítva, hogy a vevő a termék megvásárlása előtt 

mindig tájékoztatást kapjon a veszélyekről. Az említett rendelet a reklámokra 

vonatkozó követelményeket is kiterjesztette, előírva, hogy tüntessék fel a veszélyt 

jelző piktogramokat, figyelmeztetéseket, figyelmeztető mondatokat és kiegészítő 

mondatokat, továbbá hívják fel a lakosságot a termék címkéjén szereplő információk 

követésére. A reklámok a vegyipari termékek értékesítését vagy használatát 

népszerűsítő eszközök, és az értékesítés pillanatában az anyag vagy keverék 

csomagolásán található címke vagy a távértékesítési ajánlatban szereplő címkézési 

információk teljes körű tájékoztatást nyújtanak az adott anyaggal vagy keverékkel 

kapcsolatos veszélyekről. Ennélfogva helyénvaló lenne előírni a reklámok számára, 

hogy felhívják a vásárlókat a címke és a termékinformációk használat előtti 

                                                                                                                                                         
rendeletre irányuló javaslatot kísérő bizottsági szolgálati munkadokumentum (SWD(2025) 531, 14. o.) 

tartalmazza. 
8 Lásd: A Bizottság közleménye az Európai Parlamentnek, a Tanácsnak, az Európai Gazdasági és 

Szociális Bizottságnak és a Régiók Bizottságának – Az egységes piac: európai hazai piacunk egy 

bizonytalan világban, Stratégia az egységes piac egyszerűvé, zökkenőmentessé és erőssé tételére, 

COM(2025) 500 final, 10. o. Elérhető a következő internetcímen:  

https://eur-lex.europa.eu/legal-content/HU/TXT/PDF/?uri=CELEX:52025DC0500. 
9 Az Európai Parlament és a Tanács 1907/2006/EK rendelete (2006. december 18.) a vegyi anyagok 

regisztrálásáról, értékeléséről, engedélyezéséről és korlátozásáról (REACH), az Európai Vegyianyag-

ügynökség létrehozásáról, az 1999/45/EK irányelv módosításáról, valamint a 793/93/EGK tanácsi 

rendelet, az 1488/94/EK bizottsági rendelet, a 76/769/EGK tanácsi irányelv, a 91/155/EGK, a 

93/67/EGK, a 93/105/EK és a 2000/21/EK bizottsági irányelv hatályon kívül helyezéséről (HL L 396., 

2006.12.30., 1. o., ELI: http://data.europa.eu/eli/reg/2006/1907/oj).  

https://eur-lex.europa.eu/legal-content/HU/TXT/PDF/?uri=CELEX:52025DC0500
http://data.europa.eu/eli/reg/2006/1907/oj
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elolvasására, ugyanakkor ne ismételjék meg a címkén szereplő veszélyességi 

információkat. 

(10) Mivel az 1107/2009/EK európai parlamenti és tanácsi rendelet10 és az 528/2012/EU 

európai parlamenti és tanácsi rendelet11 előírja, hogy az engedélyezett növényvédő 

szerekre és biocid termékekre vonatkozó reklámokban a „Használat előtt mindig 

olvassa el a címkét és a használati útmutatót!” mondatot kell használni, a 

következetesség biztosítása érdekében a veszélyes anyagokra és keverékekre 

vonatkozó reklámok esetében is helyénvaló lenne ugyanezt a követelményt 

alkalmazni, különösen azokban az esetekben, amikor a reklámozott veszélyes anyagok 

és keverékek szintén engedélyezett növényvédő szerek vagy biocid termékek. 

(11) Az (EU) 2024/2865 rendelet egyedi rendelkezéseket vezetett be az üzemanyagtöltő 

állomásokon szolgáltatott üzemanyagok címkézésére vonatkozóan. A vállalkozásokra 

nehezedő szükségtelen terhek megszüntetése érdekében – az emberi egészség és a 

környezet védelmének veszélyeztetése nélkül – az 1272/2008/EK rendelet 

II. mellékletében egyértelművé kell tenni, hogy az említett rendelet 17. cikkének 

(1) bekezdésében előírt címkeelemek közül melyekre nincs szükség a szivattyún.  

(12) Az (EU) 2024/2865 rendelet bevezette annak lehetőségét, hogy bizonyos címkézési 

elemeket csak a digitális címkén tüntessenek fel. A technológia szélesebb körű 

alkalmazásának biztosítása, valamint a címkézésre vonatkozó egyszerűbb és 

rugalmasabb megközelítés lehetővé tétele érdekében a beszállítók számára 

engedélyezni kell, hogy bármely további beszállító elérhetőségét csak a digitális 

címkén tüntessék fel. A digitális elérhetőség feltüntetése akkor is helyénvaló lenne, ha 

a digitális címkén további beszállítók elérhetőségei is szerepelnek. 

(13) Annak biztosítása érdekében, hogy az anyagok és keverékek beszállítói 

alkalmazkodhassanak az új osztályozási, címkézési és csomagolási szabályokhoz, e 

rendelet néhány rendelkezésének alkalmazását célszerű későbbi időpontra halasztani. 

Az anyagok és keverékek beszállítóira háruló további terhek elkerülése érdekében az 

említett halasztási időszak vége előtt már forgalomba hozott anyagok és keverékek e 

rendeletnek megfelelő újraosztályozását és újracímkézését nem kell előírni. 

(14) Az 1272/2008/EK rendelet átmeneti rendelkezéseivel összhangban a beszállítók 

számára lehetővé kell tenni, hogy önkéntes alapon alkalmazzák az e rendelettel 

bevezetett új osztályozási, címkézési és csomagolási rendelkezéseket e rendelkezések 

késleltetett alkalmazásának kezdőnapja előtt. 

(15) Az 1223/2009/EK rendelettel összhangban a színezékek, tartósítószerek és UV-szűrők 

csak akkor használhatók kozmetikai termékekben, ha szerepelnek az említett rendelet 

IV–VI. mellékletében. A gazdasági szereplők jogbiztonságának biztosítása érdekében 

a mellékleteknek az 1223/2009/EK rendelet 31. cikkének (2) bekezdésével 

összhangban a műszaki és tudományos fejlődéshez történő hozzáigazítása céljából 

olyan eljárást kell előírni, amely meghatározza az anyag adott mellékletbe való 

felvételére irányuló eljárás különböző lépéseit. 

                                                 
10 Az Európai Parlament és a Tanács 1107/2009/EK rendelete (2009. október 21.) a növényvédő szerek 

forgalomba hozataláról, valamint a 79/117/EGK és a 91/414/EGK tanácsi irányelvek hatályon kívül 

helyezéséről (HL L 309., 2009.11.24., 1. o., ELI: http://data.europa.eu/eli/reg/2009/1107/oj).  
11 Az Európai Parlament és a Tanács 528/2012/EU rendelete (2012. május 22.) a biocid termékek 

forgalmazásáról és felhasználásáról (HL L 167., 2012.6.27., 1. o., ELI: 

http://data.europa.eu/eli/reg/2012/528/oj).  

http://data.europa.eu/eli/reg/2009/1107/oj
http://data.europa.eu/eli/reg/2012/528/oj
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(16) Az 1223/2009/EK rendelet bizonyos feltételek mellett lehetővé teszi az 1272/2008/EK 

rendelet VI. mellékletének 3. része szerint 1A. és 1B. kategóriájú CMR-anyagként 

osztályozott anyagok kozmetikai termékekben való felhasználását. Az eltérés iránti 

kérelmet legkésőbb három hónappal az 1272/2008/EK rendelet VI. melléklete 

3. részében végrehajtott megfelelő módosítások hatálybalépésétől számított három 

hónapon belül be kell nyújtani a Bizottsághoz. Mivel a kockázatértékelési 

bizottságnak az anyagok harmonizált osztályozását javasló véleményét több hónappal 

azelőtt teszik közzé, hogy a Bizottság a szabályozási intézkedést követné, ez a határidő 

elegendő.  

(17) Észszerűsíteni kell az ilyen anyagok kozmetikai termékekben való felhasználásának 

tilalma alóli mentesség feltételeit, és részletesebben meg kell határozni azok 

alkalmazási körét. Ezenkívül az élelmiszer-biztonsági követelményeknek való 

megfelelés nem egyeztethető össze azokkal a tudományos és műszaki fejleményekkel, 

amelyek lehetővé teszik új, kozmetikai termékekben való felhasználásra szánt, 

élelmiszerekben nem használt vagy nem előforduló anyagok kifejlesztését. Az 

élelmiszer-biztonsági követelményeknek való megfelelés nem növeli a kozmetikai 

termékek biztonságosságát, mivel a két termékkategória eredendően eltérő. Ezért 

helyénvaló ezt a feltételt megszüntetni. 

(18) Ezen túlmenően meg kell határozni azokat az elemeket, amelyeket a megfelelő 

alternatívák rendelkezésre állása esetén figyelembe kell venni. Elő kell írni különösen, 

hogy az alternatív anyagok használatának csökkentenie kell az emberi egészségre és a 

környezetre jelentett általános kockázatot, és az anyagnak egyenértékű vagy hasonló 

funkciót kell betöltenie egy kozmetikai termékben, továbbá elegendő mennyiségben 

kell a piacon rendelkezésre állnia ahhoz, hogy műszakilag megvalósítható és 

gazdaságilag életképes legyen a vállalkozások és különösen a kkv-k számára. 

Ezenkívül az anyaghoz való hozzáférésnek nem szabad szabadalmakkal vagy 

nyersanyag-korlátozásokkal gátat szabni. Lehetővé kell tenni továbbá, hogy az 

alternatívák alkalmasságának elemzése során releváns tényezőként figyelembe 

lehessen venni a gazdasági szempontokat, például az átalakítás költségeit és a teljes 

termelési költségekhez való összehasonlító hozzájárulást.  

(19)  Emellett az eltérési eljárás észszerűsítése érdekében az FBTB értékelési kritériumának 

részét kell képeznie annak a feltételnek, hogy az eltérés iránti kérelmet egy olyan 

termékkategória meghatározott felhasználására nyújtsák be, amelynek expozíciója 

ismert. A tudományos bizottság jelenleg már értékeli az anyag biztonságosságát, 

figyelembe véve annak veszélyességi tulajdonságait és expozícióját (azaz az adott 

termékkategóriában történő konkrét felhasználást), ezért külön kritériumra nincs 

szükség.  

(20) Kellően figyelembe kell venni az olyan kozmetikai termékek sajátos expozícióját, 

amelyek főként az emberi test külső részeivel (pl. epidermisz, haj, köröm, külső nemi 

szervek) érintkeznek, és amelyek fogyasztás, belélegzés, befecskendezés vagy 

beültetés révén nem kerülnek be az emberi szervezetbe. Az 1223/2009/EK rendelet 

15. cikke által bevezetett tilalomnak ki kell terjednie az 1272/2008/EK rendelet 

szerinti harmonizált CMR-osztályozással rendelkező anyagokra, amennyiben a CMR-

veszélyek nincsenek meghatározott expozíciós utakhoz rendelve, vagy ha kifejezetten 

a dermális expozíciós úthoz vannak rendelve. Amennyiben egy anyag CMR-

osztályozása csak orális vagy inhalációs expozíciós úthoz kapcsolódik, a kozmetikai 

termékekben való felhasználása nem jelent ugyanolyan szintű kockázatot a 

végfelhasználók számára, mivel az orális vagy inhalációs expozíció járulékos (például 

az ajkakon, fogakon vagy a szájüreg nyálkahártyáján alkalmazott kozmetikai 
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termékek, illetve spray-kben használt kozmetikai termékek nem alkalmasak lenyelésre 

vagy belélegzésre). Ennélfogva az ilyen anyagokra nem vonatkozhat az 1223/2009/EK 

rendelet 15. cikke szerinti tilalom. Az azonban, hogy a szájon át vagy permetezhető 

kozmetikai termékekben használt anyag orális vagy inhalációs expozíciós útja miatt 

CMR-ként van osztályozva, aggályokat vethet fel az emberi egészségre nézve. Ilyen 

esetekben a Bizottságnak meg kell bíznia az FBTB-t, hogy értékelje az ilyen anyagok 

kozmetikai termékekben való felhasználásának biztonságosságát, és az 1223/2009/EK 

rendelet 31. cikkének (1) bekezdésével összhangban megfelelő szabályozási 

intézkedéseket kell hoznia. 

(21) Egy anyag gyakran természetes összetett anyagok, például illóolajok összetevője is 

lehet. Ilyen esetekben a kozmetikai termékekben való felhasználásnak az 

1223/2009/EK rendelet 15. cikke szerinti tilalma csak az 1272/2008/EK rendelet 

VI. mellékletének 3. részében szereplő anyagra vonatkozik. Ez azt jelenti, hogy azok a 

természetes összetett anyagok, amelyek CMR-osztályozással rendelkező összetevőt 

tartalmaznak, nem tartoznak a tilalom hatálya alá, kivéve, ha az adott természetes 

összetett anyag maga is 1A., 1B. vagy 2. kategóriájú CMR-anyagként szerepel az 

1272/2008/EK rendelet VI. mellékletének 3. részében. Mindazonáltal, mivel egy 

összetevő harmonizált osztályozása aggályokat vethet fel a kozmetikai termékekben 

használt természetes összetett anyagok biztonságosságával kapcsolatban, a 

Bizottságnak fel kell hatalmaznia az FBTB-t, hogy értékelje az ilyen összetevőnek a 

természetes összetett anyagok biztonságosságára gyakorolt hatását, amennyiben 

biztonságossági aggály merül fel, és az 1223/2009/EK rendelet 31. cikkének 

(1) bekezdésével összhangban megfelelő szabályozási intézkedéseket kell hoznia.  

(22) Amennyiben egy anyag kozmetikai termékekben való felhasználása tilos vagy 

korlátozott, a gyártók, importőrök, forgalmazók és felelős személyek számára 

megfelelő időt kell biztosítani arra, hogy megtegyék a szükséges intézkedéseket 

termékeik átalakítására és újracímkézésére, a forgalmazásból való kivonására és az új 

követelményeknek meg nem felelő, értékesítetlen termékek megsemmisítésére. 

Ennélfogva az 1223/2009/EK rendelet vonatkozó módosításainak hatálybalépését 

követően az érintett anyagot tartalmazó kozmetikai termékek forgalomba hozatalára 

vonatkozóan 12 hónapos, forgalmazására pedig 24 hónapos időszakot kell előírni.  

(23)  A kozmetikai ágazatban tevékenykedő vállalkozások szabályozásból eredő és 

adminisztratív terheinek csökkentése érdekében a kozmetikai termékek uniós 

forgalomba hozatala előtt csak egy bejelentést kell benyújtani. Az ilyen bejelentésre 

vonatkozó feltételeket megkülönböztetéstől mentesen kell alkalmazni a nanoanyagokat 

tartalmazó, illetve az ilyen anyagokat nem tartalmazó kozmetikai termékekre. A 

nanoanyagokkal kapcsolatos éberség fenntartása érdekében elő kell írni, hogy a 

kozmetikai termékekben használt nanoanyagokra vonatkozó konkrét információk 

szerepeljenek a kozmetikai termék biztonságossági jelentésében annak érdekében, 

hogy az illetékes hatóságok megismerhessék azokat, amennyiben az emberi 

egészségre jelentett potenciális kockázattal kapcsolatos aggályok egy adott nanoanyag 

használatából erednek. 

(24) Az (EU) 2019/1020 rendelettel12 összhangban a Bizottság információs és 

kommunikációs rendszert dolgozott ki a termékekre vonatkozó uniós jogszabályok, 

                                                 
12 Az Európai Parlament és a Tanács (EU) 2019/1020 rendelete (2019. június 20.) a piacfelügyeletről és a 

termékek megfelelőségéről, valamint a 2004/42/EK irányelv, továbbá a 765/2008/EK és a 305/2011/EU 

rendelet módosításáról (HL L 169., 2019.6.25., 1. o., ELI: http://data.europa.eu/eli/reg/2019/1020/oj).  

http://data.europa.eu/eli/reg/2019/1020/oj
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köztük az 1223/2009/EK rendelet végrehajtásával kapcsolatos kérdésekre vonatkozó 

információk összegyűjtésére, feldolgozására és tárolására. A gyakorlatban ez a 

rendszer felváltotta az 1223/2009/EK rendelet 22. cikkében előírt jelentéstételi 

kötelezettséget, amely szerint a tagállamoknak rendszeresen be kell nyújtaniuk 

felügyeleti tevékenységeik felülvizsgálatát és értékelését a Bizottságnak és a többi 

tagállamnak. Ezt a jelentéstételi kötelezettséget ezért el kell törölni.  

(25) A kozmetikumok globálisan forgalmazott áruk, ezért fontos, hogy a címkéken szereplő 

összetevők nevei tükrözzék a tudományos és technológiai fejlődés jelenlegi állását. A 

kozmetikai összetevők nemzetközileg elismert nevének használata fontos tényező az 

átláthatóság előmozdítása és a kozmetikumok határokon átnyúló kereskedelmének 

megkönnyítése szempontjából. E rendeletnek lehetővé kell tennie, hogy a kozmetikai 

termékek címkéin a Bizottság további szabályozási intézkedése nélkül nemzetközileg 

elismert neveket használjanak. Mivel az összetevők közhasználatú neveinek a 

Bizottság által elfogadott glosszáriuma lelassítaná az új nevek elterjedésének 

folyamatát, el kell törölni azt a rendelkezést, amely előírja a Bizottság számára egy 

ilyen glosszárium elfogadását. 

(26) A Bizottság azon célkitűzésével összhangban, hogy észszerűsítse és egyszerűsítse a 

jelentéstételi követelményeket, és előmozdítsa az „alapértelmezésben digitális” elvet a 

digitális átalakulások támogatása érdekében, az (EU) 2019/1009 rendelettel 

összhangban az uniós termésnövelő anyagokat kezelő gazdasági szereplőknek meg 

kell adniuk egy digitális elérhetőséget, amelyen keresztül elérhetők, elektronikus 

formában el kell készíteniük az EU-megfelelőségi nyilatkozatot, és azt internetcímen 

vagy adathordozón keresztül hozzáférhetővé kell tenniük, valamint kérésre a 

hatóságok rendelkezésére kell bocsátaniuk az összes releváns információt és 

dokumentációt elektronikus formában. Az uniós termésnövelő anyagok 

megfelelőségértékelésével kapcsolatos, a bejelentett szervezetekhez és azoktól érkező 

dokumentumokat és levelezést elektronikus formában is rendelkezésre kell bocsátani. 

Digitális címke használata esetén a gyártóknak ugyanazt az adathordozót kell 

használniuk, mint amelyet a digitális címkéhez használtak az EU-megfelelőségi 

nyilatkozathoz való hozzáférés érdekében, elkerülve ezáltal, hogy ugyanazon a 

terméken több adathordozót alkalmazzanak. Amennyiben más uniós jogszabályok az 

uniós termésnövelő anyagokra vonatkozóan digitális termékútlevelet írnak elő, a 

digitális címkézési információkat és az EU-megfelelőségi nyilatkozatot az említett 

digitális termékútlevélben kell feltüntetni. 

(27) Az (EU) 2019/1009 rendelet értelmében csak az említett rendelet II. mellékletében 

szereplő pozitív jegyzékben szereplő mikroorganizmusok használhatók fel mikrobiális 

növényi biostimulánsok összetevőjeként. A Bizottság felhatalmazást kap arra, hogy új 

mikroorganizmusokat vagy mikroorganizmus-törzseket vegyen fel a jegyzékbe, 

miután megállapította, hogy a törzsek egyike sem jelent kockázatot az emberek, 

állatok vagy növények egészségére, a biztonságra vagy a környezetre, és biztosítja az 

agronómiai hatékonyságot. Tekintettel a forgalomban lévő mikroorganizmusok nagy 

számára, az új mikroorganizmusok vagy mikroorganizmus-törzsek értékelése és a 

pozitív jegyzékbe való későbbi felvétele elmarad a tudományos fejlődéstől. A jelenlegi 

mechanizmus lassítja a mikrobiális növényi biostimulánsok kifejlesztését, és késlelteti 

a mezőgazdasági termelők hozzáférését ezekhez az innovatív termésnövelő 

anyagokhoz, amelyek stimulálhatják a növénytáplálási folyamatokat, és ezáltal 

csökkenthetik a hagyományos műtrágyák használatát.  

(28) A mikroorganizmusok értékelésének felgyorsítása és az egységes piac mikrobiális 

növényi biostimulánsok számára történő megnyitása érdekében a Bizottságot fel kell 
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hatalmazni arra, hogy az Európai Unió működéséről szóló szerződés 290. cikkének 

megfelelően jogi aktusokat fogadjon el az (EU) 2019/1009 rendelet II. melléklete 

II. részének 7. összetevő-kategóriájára vonatkozóan annak érdekében, hogy általános 

kritériumokat és módszertant vezethessen be a mikroorganizmusok értékelésére 

vonatkozóan. Ezen kritériumoknak és módszertannak lehetővé kell tenniük a gyártók 

és a bejelentett szervezetek számára annak bizonyítását és ellenőrzését, hogy a 

7. összetevő-kategóriában felsoroltaktól eltérő, mikrobiális növényi biostimulánsokban 

használt mikroorganizmusok nem jelentenek kockázatot az emberek, állatok vagy 

növények egészségére, a biztonságra vagy a környezetre, és biztosítják az agronómiai 

hatékonyságot. A bevezetendő kritériumok és módszertan pontosítása és validálása 

érdekében különösen fontos, hogy a Bizottság az előkészítő munkája során megfelelő 

konzultációkat folytasson, többek között szakértői szinten, és hogy e konzultációkra a 

jogalkotás minőségének javításáról szóló, 2016. április 13-i intézményközi 

megállapodásnak megfelelően kerüljön sor13. A felhatalmazáson alapuló jogi aktusok 

előkészítésében való egyenlő részvétel biztosítása érdekében az Európai Parlament és 

a Tanács a tagállamok szakértőivel egyidejűleg kap kézhez minden dokumentumot, és 

szakértőik rendszeresen részt vehetnek a Bizottság felhatalmazáson alapuló jogi 

aktusok előkészítésével foglalkozó szakértői csoportjainak ülésein. 

(29) Amennyiben a Bizottság él az (EU) 2019/1009 rendelet II. mellékletében szereplő 

összetevő-kategóriák módosítására vonatkozó felhatalmazásával, ezt jelenleg csak 

külön felhatalmazáson alapuló jogi aktusok révén teheti meg az egyes összetevő-

kategóriák tekintetében. Tekintettel arra, hogy a jövőben további anyagokat kell 

bevezetni a különböző összetevő-kategóriákba, valamint figyelemmel a termésnövelő 

anyagok ágazatának folyamatos műszaki és tudományos fejlődésére, a különböző 

összetevő-kategóriákat gyakran kell módosítani. Egyes esetekben, például amikor egy 

új nyersanyag több összetevő-kategóriában is engedélyezhető, a Bizottság ugyanazt a 

változtatást vezetné be az összes releváns összetevő-kategóriában, amelyek 

mindegyikére más felhatalmazáson alapuló jogi aktus vonatkozik. A vonatkozó 

felhatalmazáson alapuló jogi aktusok elfogadásának felgyorsítása érdekében a 

Bizottság számára lehetővé kell tenni, hogy több összetevő-kategóriát egyetlen 

felhatalmazáson alapuló jogi aktussal módosítson. 

(30) A vállalatonként évi 1 tonnát meghaladó mennyiségben gyártott vagy importált – 

önmagukban vagy keverékekben előforduló – vegyi anyagokat az 1907/2006/EK 

rendeletnek megfelelően, a tényleges mennyiségtől függő tájékoztatási követelmények 

mellett regisztrálni kell. Az 1907/2006/EK rendelet követelményein túlmutató 

(EU) 2019/1009 rendelet előírja, hogy az uniós termésnövelő anyagokban felhasznált 

valamennyi anyagot – függetlenül attól, hogy milyen mennyiségben gyártották vagy 

importálták őket – minimumkövetelményként az 1907/2006/EK rendeletben a 

vállalatonként évi 10–100 tonna mennyiségben gyártott vagy behozott anyagokra 

vonatkozóan meghatározott tájékoztatási követelményeknek, valamint az említett 

rendelet 14. cikkével összhangban a termésnövelő anyagokban való felhasználásukra 

vonatkozó kémiai biztonsági jelentésnek megfelelően regisztrálni kell. Ezek a széles 

körű tájékoztatási követelmények megakadályozhatják a gyártókat, különösen a kis- és 

középvállalkozásokat abban, hogy olyan anyagokat használjanak, amelyeket e 

követelményeknek megfelelően még nem regisztráltak, vagy arra kényszeríthetik őket, 

hogy termékeiket a nemzeti szabályoknak megfelelően csak a nemzeti piacokon 

hozzák forgalomba. Az arányosság érdekében, valamint figyelembe véve az anyagok 

                                                 
13 HL L 123., 2016.5.12., 1. o., ELI: http://data.europa.eu/eli/agree_interinstit/2016/512/oj. 

http://data.europa.eu/eli/agree_interinstit/2016/512/oj
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és az uniós termésnövelő anyagok gyártóinak és importőreinek az 1907/2006/EK 

rendelet, illetve az (EU) 2019/1009 rendelet szerinti, az általuk forgalomba hozott 

termékek biztonságosságának biztosítására vonatkozó általános kötelezettségét, az 

uniós termésnövelő anyagokban használt anyagok regisztrálásának csak az 

1907/2006/EK rendeletben meghatározott követelményeknek kell megfelelnie, 

ideértve a vonatkozó osztályozásokat is.  

(31) A zökkenőmentes és hatékony átállás biztosítása, a zavarok minimalizálása, valamint 

annak érdekében, hogy észszerű időkeret álljon a gazdasági szereplők és a hatóságok 

rendelkezésére az új követelményekhez való alkalmazkodásra, az (EU) 2019/1009 

rendelet digitalizációra vonatkozó módosításainak alkalmazását el kell halasztani. 

(32) Annak érdekében, hogy a gazdasági szereplők kínálhassák az (EU) 2019/1009 rendelet 

digitalizációval kapcsolatos módosításai alkalmazásának kezdőnapja előtt forgalomba 

hozott termékkészletet, észszerű átmeneti intézkedésekről kell rendelkezni, amelyek 

nem akadályozzák az említett rendeletnek az említett időpont előtt alkalmazandó 

változatával összhangban forgalomba hozott termékek forgalmazását. 

(33) Az 1272/2008/EK, az 1223/2009/EK és az (EU) 2019/1009 rendeletet ezért ennek 

megfelelően módosítani kell, 

ELFOGADTA EZT A RENDELETET: 

1. cikk 

Az 1272/2008/EK rendelet módosításai 

Az 1272/2008/EK rendelet a következőképpen módosul: 

1. A 2. cikk a következő ponttal egészül ki: 

„42. »digitális elérhetőség«: bármely naprakész és hozzáférhető online 

kommunikációs csatorna, amelyen keresztül a beszállítók elérhetők vagy velük 

kapcsolatba lehet lépni, anélkül hogy regisztrálni kellene vagy le kellene tölteni egy 

alkalmazást.” 

2. A 17. cikk (1) bekezdésének a) pontja helyébe a következő szöveg lép: 

„a) beszállítók neve, címe és digitális elérhetősége;”. 

3. A 25. cikk (6) bekezdésének harmadik albekezdése helyébe a következő szöveg lép: 

„A címke tartalmazza a 18. cikkben említett termékazonosítót, valamint az adott 

keverék beszállítójának nevét, címét és elérhetőségét is.” 

4. A 29. cikk (2) bekezdésének helyébe a következő szöveg lép: 

„(2) A 17. cikk (1) bekezdésében meghatározott címkeelemek az I. melléklet 

1.5.2. szakaszában meghatározott szabályokkal összhangban csökkenthetők.” 

5. A 30. cikk (1) bekezdésének helyébe a következő szöveg lép: 

„(1) Amennyiben egy anyag vagy keverék osztályozása vagy címkézése tekintetében 

olyan változás következik be, amely új veszélyességi osztály hozzáadását vagy 

szigorúbb osztályozást eredményez, vagy amely a 25. cikkel összhangban új 

kiegészítő információk elhelyezését teszi szükségessé a címkén, az adott anyag vagy 

az adott keverék beszállítója indokolatlan késedelem nélkül, azt követően, hogy a 

15. cikk (4) bekezdésében említett új értékelés eredményeit kézhez kapta vagy 

azokról tájékoztatást kapott, gondoskodik a címke aktualizálásáról.” 
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6. A 31. cikk (3) bekezdésének helyébe a következő szöveg lép: 

„(3) A 17. cikk (1) bekezdésében ismertetett címkeelemeknek jól láthatóan és 

letörölhetetlenül kell megjelenniük. Jól ki kell tűnniük a háttérből, és olyan 

méretűnek és térközűnek kell lenniük, hogy könnyen olvashatók legyenek.” 

7. A 48. cikk helyébe a következő szöveg lép: 

„48. cikk 

Reklám 

(1) A veszélyesként osztályozott anyagokra vagy keverékekre, illetve a II. melléklet 

2. részében említett anyagokat tartalmazó keverékekre vonatkozó nyilvános 

reklámnak tartalmaznia kell a következő mondatot: „Használat előtt mindig olvassa 

el a címkét és a használati útmutatót!”. 

(2) A veszélyesként osztályozott anyagokra vagy keverékekre vonatkozó reklámok nem 

tartalmazhatnak olyan kijelentéseket, amelyek a 25. cikk (4) bekezdésének 

megfelelően nem szerepelhetnek az anyag vagy keverék címkéjén vagy 

csomagolásán.” 

 

8. A 48a. cikk helyébe a következő szöveg lép: 

„48a. cikk 

Távértékesítési ajánlatok 

Amennyiben az anyagokat vagy keverékeket távértékesítés útján hozzák lakossági 

forgalomba, az ajánlaton egyértelműen és jól láthatóan fel kell tüntetni a 17. cikkben említett 

címkeelemeket.” 

 

9. A 61. cikk a következőképpen módosul:  

a) a (8) bekezdés helyébe a következő szöveg lép: 

„(8) Azokat az anyagokat és keverékeket, amelyeket a 18. cikk (3) bekezdésének 

2024. december 9-én alkalmazandó változata szerint osztályoztak, címkéztek 

és csomagoltak, és amelyeket 2027. január 1. előtt hoztak forgalomba, 

2029. január 1-jéig nem kell e rendeletnek az (EU) 2024/2865 európai 

parlamenti és tanácsi rendelettel való módosításával összhangban osztályozni, 

címkézni és csomagolni.” 

; 

b) a cikk a következő bekezdéssel egészül ki: 

„(9) A [Kiadóhivatal: kérjük, illesszék be az e rendelet hatálybalépését megelőző nap 

dátumát]-án/én alkalmazandó rendelet 17. cikke (1) bekezdésének, 25. cikke 

(6) bekezdésének, valamint I. melléklete 1.5.1.2. és 1.6. szakaszának 

megfelelően címkézett és [Kiadóhivatal: kérjük, illesszék be a dátumot: 

36 hónappal e rendelet hatálybalépését követően] előtt forgalomba hozott 

anyagokat és keverékeket a(z) [Kiadóhivatal: kérjük, illesszék be az e 

rendeletre való hivatkozást] által módosított rendelettel összhangban 
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[Kiadóhivatal: kérjük, illesszék be a dátumot: 60 hónappal e rendelet 

hatálybalépését követően]-ig nem szükséges felcímkézni.” 

 

10. Az I. és a II. melléklet e rendelet I. mellékletének megfelelően módosul. 

2. cikk 

Az 1223/2009/EK rendelet módosításai 

Az 1223/2009/EK rendelet a következőképpen módosul: 

1.  A szöveg a következő cikkel egészül ki: 

„14a. cikk 

A színezékként, tartósítószerként vagy UV-szűrőként használt anyagoknak a IV., V. 

vagy VI. mellékletbe történő felvételére irányuló kérelmek 

(1) A Bizottsághoz adott esetben kérelmet lehet benyújtani annak érdekében, hogy egy 

színezőanyagként, tartósítószerként vagy UV-szűrőként használandó anyag 

bekerüljön a IV., az V. vagy a VI. mellékletbe. A kérelemhez tudományos 

bizonyítékokat és dokumentációt kell csatolni, amelyek igazolják, hogy a legújabb 

műszaki és tudományos fejlődés alapján az anyag kozmetikai termékekben való 

felhasználása biztonságos. 

(2) Az (1) bekezdésben említett kérelem kézhezvételét követően a Bizottság 

indokolatlan késedelem nélkül kikéri az FBTB véleményét az anyag kozmetikai 

termékekben való felhasználásának biztonságosságáról. 

(3) Az FBTB a Bizottság (2) bekezdésben említett kérésének kézhezvételétől számított 

12 hónapon belül továbbítja véleményét a Bizottságnak. A Bizottság ezt a határidőt 

meghosszabbíthatja, ha további bizonyítékokra van szükség.” 

 

2. A 15. cikk a következőképpen módosul: 

a) a (2) bekezdés a következőképpen módosul: 

i. a második albekezdés helyébe a következő szöveg lép: 

„2. Az ilyen anyagok azonban felhasználhatók kozmetikai termékekben, ha 

legkésőbb három hónappal azt követően, hogy az 1272/2008/EK rendelet 

VI. melléklete 3. részének az anyagot 1A. vagy 1B. kategóriájú CMR-anyagként 

osztályozó módosításai hatályba léptek, eltérés iránti kérelmet nyújtanak be a 

Bizottsághoz. A Bizottság akkor engedélyezi az eltérést, ha az alábbi feltételek 

mindegyike teljesül: 

a) az alternatívaelemzés dokumentációja alapján nem állnak rendelkezésre 

megfelelő alternatív anyagok; 

b) az FBTB értékelte és biztonságosnak találta az anyagokat a kozmetikai 

termékkategória adott felhasználása tekintetében, figyelembe véve az e 

termékeknek való expozíciót, valamint a kozmetikumoktól eltérő forrásokból 

származó teljes expozíciót és a veszélyeztetett népességcsoportok teljes 

expozícióját.”; 
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ii. a harmadik albekezdés helyébe a következő szöveg lép: 

„A második albekezdés a) pontjának alkalmazásában egy anyag akkor tekinthető 

megfelelő alternatívának, ha megfelel az alábbi feltételek mindegyikének: 

a) kozmetikai termékekben való felhasználása csökkenti az emberi egészségre és 

a környezetre jelentett általános kockázatot; 

b) az osztályozott anyaggal egyenértékű funkciót tölt be a hasonló hatású és 

ugyanolyan hatékonyságú kozmetikai késztermékekben; 

c) műszakilag megvalósítható és gazdaságilag életképes; 

d)  nincs korlátozva, kizárólagos jogok nem védik, és a piacon nagy – a jelenlegi 

és a várható kereslet kielégítéséhez elegendő – mennyiségben érhető el.” 

; 

iii. a szöveg a negyedik albekezdés után a következő albekezdéssel 

egészül ki:  

„Az e bekezdés negyedik albekezdésében meghatározott határidő az 1272/2008/EK 

rendelet VI. mellékletének 3. részét érintő, az érintett anyagot 1A. vagy 

1B. kategóriájú CMR-anyagként osztályozó vonatkozó módosítások alkalmazásának 

kezdőnapján kezdődik.”; 

b) a cikk a következő (5), (6) és (7) bekezdéssel egészül ki: 

„(5) Az e cikk (1) és (2) bekezdésében említett tilalom nem alkalmazandó azokra az 

anyagokra, amelyek esetében a CMR-anyagok harmonizált osztályozásához 

kapcsolódó orális vagy inhalációs expozíciós út kifejezetten szerepel az 

1272/2008/EK rendelet VI. melléklete 3. részének „A figyelmeztető mondatok 

kódja(i)” oszlopában, az „Osztályozás” alatt. Ha az ilyen anyagot tartalmazó 

kozmetikai termékek véletlenszerű lenyelés vagy belélegzés miatt potenciális 

kockázatot jelentenek az emberi egészségre, a Bizottság indokolatlan késedelem 

nélkül kikéri az FBTB véleményét az adott terméktípusokban előforduló érintett 

anyag biztonságosságáról. 

(6) Az e cikk (1) és (2) bekezdésében említett tilalom nem alkalmazandó a 

növényekből vagy növényi részekből kivont és az 1907/2006/EK rendelet 

3. cikkének 40. pontjában meghatározott, kémiailag nem módosított olyan 

anyagokra, amelyek egynél több összetevőt tartalmaznak, és amelyek közül legalább 

az egyiket az 1272/2008/EK rendelet VI. mellékletének 3. része szerint 1A., 1B. 

vagy 2. kategóriájú CMR-anyagként osztályozták. Ha az ilyen anyag kozmetikai 

termékekben való felhasználása potenciális kockázatot jelent az emberi egészségre 

nézve, a Bizottság indokolatlan késedelem nélkül kikéri az FBTB véleményét az 

anyag kozmetikai termékekben való felhasználásának biztonságosságáról. 

E bekezdés alkalmazásában a »növények« a növények és a gombák országából 

származó élő vagy elpusztult szervezeteket jelentik, és ide tartoznak az algák, 

zuzmók és élesztőgombák is. 

(7) Azok a kozmetikai termékek, amelyek az 1272/2008/EK rendelet 

VI. mellékletének 3. része szerint 1A., 1B. vagy 2. kategóriájú CMR-anyagként 

osztályozott, kozmetikai termékekben való felhasználásra tiltott anyagot 

tartalmaznak, vagy az ilyen anyagok, amelyek nem felelnek meg valamely 

korlátozásnak, az e rendelet megfelelő mellékletei vonatkozó módosításainak 
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hatálybalépésétől számított 12 hónapig továbbra is forgalomba hozhatók, illetve 

24 hónapig a piacon hozzáférhetővé tehetők.” 

 

3. A 16. cikk (3) és (7) bekezdését el kell hagyni. 

4. A 19. cikk (6) bekezdésének helyébe a következő szöveg lép: 

„(6) Az (1) bekezdés g) pontjában említett információkat az összetevők 

nemzetközileg elismert nómenklatúrának megfelelő közhasználatú nevének 

használatával kell kifejezni, és az összetevők közhasználatú nevének hiányában az 

általánosan elfogadott nómenklatúrában szereplő kifejezést kell használni.” 

 

5. A 22. cikk negyedik albekezdésének második mondatát el kell hagyni. 

6. A 33. cikket el kell hagyni. 

7. Az I. melléklet e rendelet II. mellékletének megfelelően módosul. 

8. A II–VI. melléklet e rendelet III. mellékletének megfelelően módosul. 

3. cikk 

Az (EU) 2019/1009 rendelet módosításai 

Az (EU) 2019/1009 rendelet a következőképpen módosul: 

1. A 2. cikk a következő 15a. ponttal egészül ki:  

„15a.) »digitális elérhetőség«: bármely naprakész és hozzáférhető online 

kommunikációs csatorna, amelyen keresztül a gazdasági szereplők elérhetők, vagy 

kapcsolatba lehet velük lépni anélkül, hogy regisztrálni kellene vagy le kellene 

tölteni egy alkalmazást;” 

. 

2. A 6. cikk a következőképpen módosul:   

a) A (2) bekezdés a következőképpen módosul: 

i.  a második albekezdés helyébe a következő szöveg lép:  

„Ha a megfelelőségértékelési eljárás során bebizonyosodik, hogy egy 

uniós termésnövelő anyag megfelel az e rendeletben foglalt 

alkalmazandó követelményeknek, a gyártóknak elektronikus formában el 

kell készíteniük az EU-megfelelőségi nyilatkozatot, és el kell helyezniük 

a CE-jelölést.”; 

ii. a szöveg a következő albekezdéssel egészül ki: 

„A gyártók biztosítják, hogy az uniós termésnövelő anyaghoz 

mellékeljék azt az internetcímet vagy adathordozót, amelyen keresztül az 

EU-megfelelőségi nyilatkozat elérhető.”; 

b) a (3) bekezdés második albekezdése helyébe a következő szöveg lép: 

„A gyártók kérésre elektronikus formában a többi gazdasági szereplő 

rendelkezésére bocsátják az EU-megfelelőségi nyilatkozatot.”; 
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c) a (6) bekezdés első albekezdésének első és második mondata helyébe a 

következő szöveg lép:  

„A gyártók az uniós termésnövelő anyag csomagolásán, illetve amennyiben az 

uniós termésnövelő anyagot csomagolás nélkül szállítják, az uniós 

termésnövelő anyagot kísérő dokumentációban feltüntetik a nevüket, 

bejegyzett kereskedelmi nevüket vagy bejegyzett védjegyüket, valamint a 

postai címüket és digitális elérhetőségüket. Levelezési címként és digitális 

elérhetőségként olyan központi elérhetőséget kell megadni, amelyen keresztül 

a gyártó elérhető.” 

; 

d) a (9) bekezdés első mondatának helyébe a következő szöveg lép:  

„A gyártók valamely illetékes nemzeti hatóság indokolt kérésére átadják az 

uniós termésnövelő anyag e rendeletnek való megfelelősége igazolásához 

szükséges összes információt és dokumentációt elektronikus formában, az e 

hatóság számára könnyen érthető nyelven.”  

 

3. A 7. cikk (2) bekezdésének b) pontja helyébe a következő szöveg lép: 

„b) valamely illetékes nemzeti hatóság indokolt kérésére e hatóság elektronikus 

formában rendelkezésére bocsátja az uniós termésnövelő anyag megfelelőségének 

igazolásához szükséges összes információt és dokumentációt;” 

. 

4. A 8. cikk a következőképpen módosul:  

a) a (2) bekezdés első albekezdésének második mondata helyébe a 

következő szöveg lép:  

„Meg kell győződniük arról, hogy a gyártó elkészítette a műszaki 

dokumentációt, hogy az uniós termésnövelő anyaghoz mellékelték azt az 

internetcímet vagy adathordozót, amelyen keresztül az EU-megfelelőségi 

nyilatkozat elérhető, valamint adott esetben az egyéb előírt dokumentumokat, 

továbbá arról, hogy a gyártó teljesítette a 6. cikk (5) és (6) bekezdésében 

meghatározott követelményeket.”  

; 

b) a (3) bekezdés első mondatának helyébe a következő szöveg lép:  

„Az importőrök az uniós termésnövelő anyag csomagolásán vagy – ha az uniós 

termésnövelő anyagot csomagolás nélkül szállítják – az uniós termésnövelő 

anyagot kísérő dokumentumban feltüntetik a nevüket, bejegyzett kereskedelmi 

nevüket vagy bejegyzett védjegyüket, valamint a postai címüket és digitális 

elérhetőségüket.”  

; 

c) a (8) bekezdés helyébe a következő szöveg lép:  

„(8) Az importőröknek az uniós termésnövelő anyag forgalomba hozatalát 

követően öt évig meg kell őrizniük és a nemzeti piacfelügyeleti hatóságok 

számára elérhetővé kell tenniük az EU-megfelelőségi nyilatkozatot, és 
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biztosítaniuk kell, hogy a műszaki dokumentáció kérésre e hatóságok 

rendelkezésére bocsátható legyen. 

Az importőrök kérésre elektronikus formában a többi gazdasági szereplő 

rendelkezésére bocsátják az EU-megfelelőségi nyilatkozatot.”  

; 

d) a (9) bekezdés első mondatának helyébe a következő szöveg lép:  

„Az importőrök valamely illetékes nemzeti hatóság indokolt kérésére átadják 

az uniós termésnövelő anyag e rendeletnek való megfelelősége igazolásához 

szükséges összes információt és dokumentációt elektronikus formában, az e 

hatóság számára könnyen érthető nyelven.” 

 

5. A 9. cikk a következőképpen módosul:  

a) a (2) bekezdés első albekezdésének helyébe a következő szöveg lép:  

„Az uniós termésnövelő anyag forgalmazását megelőzően a forgalmazóknak 

ellenőrizniük kell, hogy a termésnövelő anyaghoz mellékelték-e azt az 

internetcímet vagy adathordozót, amelyen keresztül az EU-megfelelőségi 

nyilatkozat hozzáférhető, valamint adott esetben az egyéb előírt 

dokumentumokat, beleértve a 6. cikk (7) bekezdésében vagy a 8. cikk 

(4) bekezdésében említett információkat is, az ott meghatározott módon, a 

végfelhasználók által könnyen érthető nyelven azon tagállam végfelhasználói 

számára, amelyben az uniós termésnövelő anyagot forgalmazni fogják, 

valamint hogy a gyártó és az importőr megfelelt-e a 6. cikk (5) és 

(6) bekezdésében, illetve a 8. cikk (3) bekezdésében meghatározott 

követelményeknek.”  

; 

b) az (5) bekezdés első mondatának helyébe a következő szöveg lép:  

„A forgalmazók valamely illetékes nemzeti hatóság indokolt kérésére annak 

rendelkezésére bocsátják az uniós termésnövelő anyag e rendeletnek való 

megfelelőségének igazolásához szükséges összes információt és dokumentációt 

elektronikus formában.”  

 

6. A 15. cikk a következőképpen módosul: 

a) a (2) bekezdés helyébe a következő szöveg lép: 

„(2) A megfelelőségértékelési eljárásokkal kapcsolatos nyilvántartást és 

levelezést az eljárásokat végző bejelentett szervezet székhelye szerinti tagállam 

hivatalos nyelvén vagy az említett szervezet által elfogadott nyelven kell 

elkészíteni, elektronikus formában.” 

b) a cikk a következő (3) bekezdéssel egészül ki: 

„(3) A gyártó a megfelelőségértékelési eljárást végző bejelentett szervezet 

rendelkezésére bocsátja a megfelelőségértékelési eljárásokkal kapcsolatos 

valamennyi információt és dokumentációt elektronikus formában.” 
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7. A 16. cikk a következő (5) és (6) bekezdéssel egészül ki: 

„(5) Az EU-megfelelőségi nyilatkozatot az (EU) 2019/1024 európai parlamenti 

és tanácsi irányelv* 2. cikkének 13. és 14. pontjában meghatározott, géppel 

olvasható és nyílt formátumban kell benyújtani, és annak meg kell felelnie a 

11b. cikk (4) bekezdésének a)–d) pontjában a digitális címkékre vonatkozóan 

meghatározott követelményeknek.  

Amennyiben az adathordozót az EU-megfelelőségi nyilatkozathoz való 

hozzáférés biztosítására használják, azt a 11b. cikk (5) bekezdésével 

összhangban mellékelni kell a termékhez, és azon elektronikus műszaki 

megoldások egyikén kell alapulnia, amelyeket a gazdasági szereplők a 42. cikk 

(9) bekezdése alapján létrehozott digitális címke biztosításához használhatnak. 

Az EU-megfelelőségi nyilatkozatot adathordozó felhasználásával benyújtó 

gazdasági szereplők a releváns információk digitális szolgáltatásához 

feltétlenül szükséges célokon kívül semmilyen felhasználási információt nem 

követhetnek nyomon, nem elemezhetnek és nem használhatnak fel. 

Amennyiben a 11a. cikkel összhangban digitális címkét használnak, a digitális 

címkéhez használt adathordozónak az EU-megfelelőségi nyilatkozathoz is 

hozzáférést kell biztosítania. 

*Az Európai Parlament és a Tanács (EU) 2019/1024 irányelve (2019. június 20.) a nyílt 

hozzáférésű adatokról és a közszféra információinak további felhasználásáról (HL L 172., 

2019.6.26., 56. o., ELI: http://https://eur-

lex.europa.eu/eli/dir/2019/1024/oj?eliuri=eli%3Adir%3A2019%3A1024%3Aoj&locale=hu).” 

(6) Amennyiben az uniós termésnövelő anyagokra alkalmazandó egyéb uniós 

jogszabályok előírják, hogy a gazdasági szereplőnek fel kell tüntetnie a 

digitális termékútlevélben azt az információt, hogy a termék megfelel az 

említett jogszabályokban meghatározott követelményeknek, vagy egy digitális 

termékútlevélbe kell feltöltenie az EU-megfelelőségi nyilatkozatot, az 

V. mellékletben meghatározott, az EU-megfelelőségi nyilatkozatban 

feltüntetendő információkat és adott esetben a 11b. cikk szerinti digitális 

címkézési információkat csak az említett digitális termékútlevélben kell 

feltüntetni.” 

 

8. A 41. cikk (1) bekezdésének c) pontja helyébe a következő szöveg lép: 

„c) az EU-megfelelőségi nyilatkozatot nem állították ki vagy helytelenül állították ki, 

vagy az uniós termésnövelő anyaghoz nem mellékelték azt az internetcímet vagy 

adathordozót, amelyen keresztül az EU-megfelelőségi nyilatkozat elérhető.” 

9. A 42. cikk a következőképpen módosul:  

a) a (4) bekezdés bevezető mondatának helyébe a következő szöveg lép:  

„A Bizottság az (1) bekezdésnek megfelelően a II. melléklet módosítására 

vonatkozó felhatalmazáson alapuló jogi aktusokat fogadhat el, amelyben új 

mikroorganizmusokkal vagy mikroorganizmus-törzsekkel, illetve további 

feldolgozási módszerekkel egészíti ki az ilyen organizmusokra vonatkozó 

összetevő-kategóriát, miután ellenőrizte, hogy a további mikroorganizmusok 

mely törzsei felelnek meg az (1) bekezdés b) pontjában foglalt kritériumoknak, 

az alábbi adatok alapján:” 

; 

https://eur-lex.europa.eu/eli/dir/2019/1024/oj?eliuri=eli%3Adir%3A2019%3A1024%3Aoj&locale=hu
https://eur-lex.europa.eu/eli/dir/2019/1024/oj?eliuri=eli%3Adir%3A2019%3A1024%3Aoj&locale=hu
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b) a cikk a következő (4a) bekezdéssel egészül ki: 

„(4a)   A Bizottság az (1) bekezdésnek megfelelően a II. melléklet módosítására 

vonatkozó felhatalmazáson alapuló jogi aktusokat azzal a céllal is elfogadhat, 

hogy meghatározza a II. mellékletben felsoroltaktól eltérő azon 

mikroorganizmusok értékelésére vonatkozó kritériumokat és módszertant, 

amelyek – amennyiben az uniós termésnövelő anyagnak az említett módszertan 

szerinti megfelelőségértékelése igazolja az említett kritériumoknak való 

megfelelést – felhasználhatók az uniós termésnövelő anyagok összetevőjeként. 

A kritériumoknak és a módszertannak lehetővé kell tenniük annak ellenőrzését, 

hogy a mikroorganizmusok megfelelnek-e az (1) bekezdés b) pontjában foglalt 

kritériumoknak, és minimumkövetelményként rendelkezniük kell a következő 

elemek figyelembevételéről:  

a) a mikroorganizmus biztonságos előállítására, megőrzésére és felhasználására 

vonatkozó tudományos szakirodalom;  

b) az Európai Élelmiszerbiztonsági Hatóság által meghatározott „vélelmezetten 

biztonságos” minősítés követelményeinek megfelelő mikroorganizmusokkal és 

mikroorganizmus-fajokkal fennálló taxonómiai kapcsolat;  

c) a mikroorganizmus gyártási folyamatára vonatkozó információk, ideértve 

adott esetben a termesztőközeg összetételét, valamint az olyan feldolgozási 

módszereket, mint a porlasztva szárítás, a folyadékágyas szárítás, a statikus 

szárítás, a centrifugálás, a hő általi deaktiválás, a szűrés és az őrlés;  

d) az összetevőben visszamaradó intermedierekre, toxinokra és mikrobiológiai 

metabolitokra, valamint maradékanyag-értékeikre vonatkozó információk;   

e) a környezetben való természetes előfordulás, túlélés és mobilitás;  

f) a 283/2013/EU bizottsági rendelet* melléklete B. része (Bevezetés) 

ii. pontjának 28. alpontjában meghatározott valamennyi releváns 

antimikrobiális szerre való érzékenység, a természetes rezisztencia kivételével. 

*A Bizottság 283/2013/EU rendelete (2013. március 1.) a növényvédő szerek forgalomba 

hozataláról szóló 1107/2009/EK európai parlamenti és tanácsi rendelet értelmében a 

hatóanyagokra vonatkozó adatszolgáltatási követelmények meghatározásáról (HL L 93., 

2013.4.3., 1. o., ELI: http://data.europa.eu/eli/reg/2013/283/oj).”  

 

10. A 43. cikket el kell hagyni. 

11. Az (EU) 2019/1009 rendelet I., II. és IV. melléklete e rendelet IV. mellékletének 

megfelelően módosul. 

4. cikk 

Átmeneti rendelkezések 

(1) Az 1272/2008/EK rendelet I. mellékletének 2024. december 9-én alkalmazandó 

1.5.2.4.1. és 1.5.2.4.2. szakaszától eltérve az anyagok és keverékek 2026. június 30-

ig az e rendelet I. mellékletének 5., 6. és 7. pontjával módosított 1272/2008/EK 

rendeletnek megfelelően osztályozhatók, címkézhetők és csomagolhatók. 

Az 1272/2008/EK rendelet 30. és 48. cikkétől, valamint az 1272/2008/EK rendelet 

II. mellékletének 2024. december 9-én alkalmazandó 5. részétől eltérve az anyagok 

és keverékek 2027. december 31-ig az e rendelet 1. cikkének 5., 7. és 8. pontjával, 

http://data.europa.eu/eli/reg/2013/283/oj
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valamint az e rendelet I. mellékletének 9. pontjával módosított 1272/2008/EK 

rendeletnek megfelelően osztályozhatók, címkézhetők és csomagolhatók. 

A [Kiadóhivatal: kérjük, illesszék be az e rendelet hatálybalépését megelőző nap 

dátumát]-án-/én alkalmazandó 1272/2008/EK rendelet 17. cikkének 

(1) bekezdésétől, 25. cikkének (6) bekezdésétől, valamint az 1272/2008/EK rendelet 

I. mellékletének 1.5.1.2. és 1.6. szakaszától eltérve az anyagokat és keverékeket 

[Kiadóhivatal: kérjük, illesszék be az e rendelet hatálybalépését 35 hónappal követő 

hónap utolsó napját]-ig lehet az e rendelet 1. cikkének 2. és 3. pontjával, valamint az 

e rendelet I. mellékletének 3. és 8. pontjával módosított 1272/2008/EK rendeletnek 

megfelelően osztályozni, címkézni és csomagolni. 

(2) A tagállamok nem akadályozhatják [Kiadóhivatal: kérjük az e módosító rendelet 

hatálybalépésétől számított 24 hónapnak megfelelő dátum beillesztését] előtt az 

(EU) 2019/1009 rendeletnek megfelelően forgalomba hozott termékek 

forgalmazását. 

5. cikk 

Hatálybalépés és alkalmazás 

(1) Ez a rendelet az Európai Unió Hivatalos Lapjában való kihirdetését követő huszadik 

napon lép hatályba. 

(2) Az I. melléklet 4–7. pontját 2026. július 1-jétől kell alkalmazni. 

(3) Az I. melléklet 1. cikkének 5–8. pontját, valamint 1., 2. és 9. pontját 2028. január 1-

jétől kell alkalmazni. 

(4) Az 1. cikk 1., 2. és 3. pontját, valamint az I. melléklet 3. és 8. pontját [Kiadóhivatal: 

kérjük az e rendelet hatálybalépését 36 hónappal követő dátum beillesztését]-tól/-től 

kell alkalmazni. 

(5) A 2. cikk 1–8. pontját [Kiadóhivatal: kérjük, illesszék be e rendelet 

hatálybalépésének dátumát]-tól/-től kell alkalmazni. 

(6) A 3. cikk 1–8. pontját, valamint a IV. melléklet 1. és 3. pontját [Kiadóhivatal: kérjük 

az e rendelet hatálybalépését 24 hónappal követő dátum beillesztését]-tól/-től kell 

alkalmazni. 

Ez a rendelet teljes egészében kötelező és közvetlenül alkalmazandó valamennyi tagállamban. 

Kelt Strasbourgban, -án/-én. 

az Európai Parlament részéről a Tanács részéről 

az elnök az elnök 

[…] […] 
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1. A JAVASLAT/KEZDEMÉNYEZÉS FŐBB ADATAI  

1.1. A javaslat/kezdeményezés címe 

Javaslat  

AZ EURÓPAI PARLAMENT ÉS A TANÁCS RENDELETE 

az 1272/2008/EK, az 1223/2009/EK és az (EU) 2019/1009 európai parlamenti és 

tanácsi rendeletnek a vegyipari termékekre vonatkozó egyes követelmények és 

eljárások egyszerűsítése tekintetében történő módosításáról 

1.2. Az érintett szakpolitikai terület(ek)  

Minőségi jogalkotás, versenyképesség 

1.3. Célkitűzés(ek) 

1.3.1. Általános célkitűzés(ek) 

A vállalatok növekedésének és fejlődésének támogatása, ezáltal növelve 

versenyképességüket, valamint az európai jóléthez és virágzáshoz való 

hozzájárulásukat, egyúttal biztosítva az emberi egészség és a környezet magas szintű 

védelmét.  

A vállalatok számára a kedvező üzleti környezet előmozdítása és az adminisztratív 

terheik csökkentése, ezáltal javítva innovációs képességüket, munkahelyteremtésüket 

és a gazdasági növekedéshez való hozzájárulásukat.  

1.3.2. Konkrét célkitűzés(ek) 

A vegyipari termékekre vonatkozó, az ipar és a hatóságok által különösen 

megterhelőként azonosított egyes követelmények és eljárások egyszerűsítése és 

észszerűsítése. 

Az uniós vegyipar és a kapcsolódó ágazatok költséghatékonyságának és általános 

versenyképességének növelése az emberi egészség és a környezet magas szintű 

védelmének biztosítása mellett. 

1.3.3. Várható eredmény(ek) és hatás(ok) 

A javaslat/kezdeményezés várhatóan a következő hatásokkal jár majd a 

kedvezményezettekre és a megcélzott csoportokra nézve: 

Az 1272/2008/EK rendelet 

– az 1272/2008/EK rendelet szerinti címkézésre vonatkozó formai szabályok 

egyszerűsítése és rugalmasabbá tétele, az iparágakra háruló túlzott költségek 

megszüntetése, 

– a vállalkozásokra nehezedő terhek enyhítése, valamint az anyagok és keverékek 

szabad mozgásának javítása a veszélyes anyagok és keverékek reklámozására 

vonatkozó kötelezettségek könnyítésével, továbbá a lakossági reklámozásra és 

távértékesítésre vonatkozó kötelezettségek alkalmazási körének szűkítésével, 

– a vegyi anyagok ellátási láncának szereplőire nehezedő adminisztratív terhek 

csökkentése az újracímkézésre vonatkozóan előírt határidők eltörlésével, 
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– a jogi egyértelműség javítása, hozzájárulva a hatékonyabb végrehajtáshoz a 

kisebb csomagolásokra vonatkozó eltérések alkalmazásának egyszerűsítésével, és 

nagyobb rugalmasság biztosítása az üzemanyagtöltő állomások címkézése 

tekintetében. 

Az 1223/2009/EK rendelet 

– a kozmetikumok gyártóinak, különösen a kkv-knak a szükségtelen, 

szabályozásból eredő és adminisztratív terhek alóli mentesítése, ami lehetővé teszi 

számukra, hogy többet fektessenek be a K+F-be és az innovációba, 

– annak biztosítása, hogy a fogyasztók és a szakemberek olyan biztonságos 

kozmetikai termékek birtokába jussanak, amelyek megfelelnek igényeiknek és 

elvárásaiknak. 

Az (EU) 2019/1009 rendelet 

– a gyártók ösztönzése arra, hogy termékeiket uniós termésnövelő anyagként 

forgalmazzák az egységes piacon, 

– a mikroorganizmusok szélesebb választékának felhasználása előtti út kikövezése 

az EU-ban, gazdasági lehetőségeket teremtve az EU-ban és csökkentve a 

mezőgazdasági termelők műtrágyahasználatát, 

– a rendelet II. mellékletében szereplő összetevő-kategóriák módosítására irányuló, 

felhatalmazáson alapuló jogi aktusok elfogadásának felgyorsítása, 

– a papíralapú dokumentumok kezelésével kapcsolatban a vállalatokra és a 

hatóságokra háruló adminisztratív terhek csökkentése. 

1.3.4. Teljesítménymutatók 

N/A 

1.4. A javaslat/kezdeményezés tárgya: Az alábbiak egyike sem 

 új intézkedés  

 kísérleti projektet / előkészítő intézkedést követő új intézkedés45  

 meglévő intézkedés meghosszabbítása  

 egy vagy több intézkedés összevonása vagy átalakítása egy másik/új intézkedéssé 

1.5. A javaslat/kezdeményezés indoklása  

1.5.1. Rövid vagy hosszú távon kielégítendő szükséglet(ek) a kezdeményezés 

végrehajtásának részletes ütemtervével 

N/A 

                                                 
45 A költségvetési rendelet 58. cikke (2) bekezdésének a) vagy b) pontja szerint. 
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1.5.2. Az uniós részvételből származó hozzáadott érték (adódhat többek között a 

koordinációból eredő előnyökből, a jogbiztonságból, a fokozott hatékonyságból vagy 

a kiegészítő jellegből). E szakaszban „az uniós részvételből származó hozzáadott 

érték” azt az uniós fellépésből adódó értéket jelenti, amely többletként jelentkezik 

ahhoz az értékhez képest, amely a tagállamok egyedüli fellépése esetén jött volna 

létre. 

Ez a javaslat az uniós jogszabályokat módosító jogi aktusra vonatkozik, ezért csak 

uniós szinten valósítható meg. 

1.5.3. Hasonló korábbi tapasztalatok tanulsága 

N/A 

1.5.4. A többéves pénzügyi kerettel való összeegyeztethetőség és lehetséges szinergiák 

egyéb megfelelő eszközökkel 

A javaslatnak nincs költségvetési vonzata. 

1.5.5. A rendelkezésre álló különböző finanszírozási lehetőségek értékelése, ideértve az 

átcsoportosítási lehetőségeket is 

A javaslatnak nincs költségvetési vonzata. 
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1.6. A javaslat/kezdeményezés és az abból származó pénzügyi hatás időtartama 

 határozott időtartam  

–  időtartam: ÉÉÉÉ [HH/NN]-tól/-től ÉÉÉÉ [HH/NN]-ig;  

–  pénzügyi hatás: ÉÉÉÉ-tól/-től ÉÉÉÉ-ig a kötelezettségvállalási előirányzatok 

esetében és ÉÉÉÉ-tól/-től ÉÉÉÉ-ig a kifizetési előirányzatok esetében.  

 határozatlan időtartam 

– beindítási időszak: ÉÉÉÉ-tól/-től ÉÉÉÉ-ig; 

– azt követően: rendes ütemű végrehajtás. 

1.7. Tervezett költségvetés-végrehajtási módszer(ek)  

 Közvetlen irányítás a Bizottság által 

–  a Bizottság szervezeti egységein keresztül, ideértve az uniós küldöttségek 

személyzetét;  

–  végrehajtó ügynökségen keresztül.  

 Megosztott irányítás a tagállamokkal  

 Közvetett irányítás a költségvetés végrehajtásával kapcsolatos feladatoknak a 

következőkre történő átruházásával: 

–  harmadik országok vagy az általuk kijelölt szervek; 

–  nemzetközi szervezetek és ügynökségeik (nevezze meg); 

–  az Európai Beruházási Bank és az Európai Beruházási Alap; 

–  a költségvetési rendelet 70. és 71. cikkében említett szervek; 

–  közjogi szervek; 

–  magánjog alapján működő, közfeladatot ellátó szervek, amennyiben megfelelő 

pénzügyi garanciákkal rendelkeznek; 

–  valamely tagállam magánjoga alapján működő, köz- és magánszféra közötti 

partnerség végrehajtásával megbízott és megfelelő pénzügyi garanciákkal 

rendelkező szervek; 

–  az Európai Unióról szóló szerződés V. címének értelmében a közös kül- és 

biztonságpolitika terén konkrét fellépések végrehajtásával megbízott, és a 

vonatkozó alap-jogiaktusban ekként megjelölt szervek vagy személyek; 

–  valamely tagállamban létrehozott, valamely tagállam magánjoga vagy uniós 

jog alapján működő szervek, amelyek az ágazatspecifikus szabályokkal 

összhangban megbízást kaphatnak uniós források vagy költségvetési biztosítékok 

végrehajtására, amennyiben e szervek közjogi szervek vagy közfeladatot ellátó 

magánjogi intézmények ellenőrzése alá tartoznak, és az ellenőrző szerv által 

vállalt egyetemleges felelősség formáját öltő vagy azzal egyenértékű pénzügyi 

garanciával rendelkeznek, amely pénzügyi garancia minden intézkedés esetében 

az uniós támogatás maximális összegére korlátozódhat. 

Megjegyzések  

N/A 
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2. IRÁNYÍTÁSI INTÉZKEDÉSEK  

2.1. A nyomon követésre és a jelentéstételre vonatkozó rendelkezések  

Gyakoriság és feltételek 

N/A 

2.2. Irányítási és kontrollrendszer(ek)  

2.2.1. A költségvetés-végrehajtási módszer(ek)nek, a finanszírozás-végrehajtási 

mechanizmus(ok)nak, a kifizetési feltételeknek és a javasolt kontrollstratégiának az 

indokolása 

N/A 

2.2.2. Az azonosított kockázatokkal és a csökkentésükre létrehozott belső 

kontrollrendszerekkel kapcsolatos információk 

N/A 

2.2.3. A kontrollok költséghatékonyságának becslése (a kontroll költségeinek és az érintett 

forrásoknak az aránya) és indokolása, valamint a hibakockázat várható szintjeinek 

értékelése (kifizetéskor és záráskor)  

N/A 

2.3. A csalások és a szabálytalanságok megelőzésére irányuló intézkedések  

Tüntesse fel a meglévő vagy tervezett megelőző és védintézkedéseket, pl. a csalás 

elleni stratégiából. 

N/A 
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3. A JAVASLAT/KEZDEMÉNYEZÉS BECSÜLT PÉNZÜGYI HATÁSA  

3.1. A többéves pénzügyi keret érintett fejezete(i) és a költségvetés érintett kiadási 

sora(i)  

 Jelenlegi költségvetési sorok  

A többéves pénzügyi keret fejezetei, azon belül pedig a költségvetési sorok 

sorrendjében. 

A többéves 

pénzügyi 

keret 

fejezete 

Költségvetési sor 
Kiadás 

típusa Hozzájárulás  

Szám   

 
diff./nem 

diff.46 

EFTA-

országokt

ól47 

tagjelölt 

országoktól 

és 

potenciális 

tagjelöltekt

ől48 

más 

harmadik 

országokt

ól 

egyéb címzett 

bevétel 

 
N/A 

 

diff./nem 

diff. 
IGEN/N

EM 

IGEN/NE

M 

IGEN/N

EM 
IGEN/NEM 

 Létrehozandó új költségvetési sorok  

A többéves pénzügyi keret fejezetei, azon belül pedig a költségvetési sorok 

sorrendjében. 

A többéves 

pénzügyi 

keret 

fejezete 

Költségvetési sor 
Kiadás 

típusa Hozzájárulás  

Szám   

 
diff./nem 

diff. 

EFTA-

országokt

ól 

tagjelölt 

országoktól 

és 

potenciális 

tagjelöltekt

ől 

más 

harmadik 

országokt

ól 

egyéb címzett 

bevétel  

 
N/A 

 

diff./nem 

diff. 
IGEN/N

EM 

IGEN/NE

M 

IGEN/N

EM 
IGEN/NEM 

                                                 
46 diff. = differenciált előirányzatok / nem diff. = nem differenciált előirányzatok. 
47 EFTA: Európai Szabadkereskedelmi Társulás.  
48 Tagjelölt országok és adott esetben a nyugat-balkáni potenciális tagjelöltek. 
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3.2. A javaslat előirányzatokra gyakorolt becsült pénzügyi hatása  

3.2.1. Az operatív előirányzatokra gyakorolt becsült hatás összefoglalása  

–  A javaslat/kezdeményezés nem vonja maga után operatív előirányzatok felhasználását.  

–  A javaslat/kezdeményezés az alábbi operatív előirányzatok felhasználását vonja maga után: 

3.2.1.1. A megszavazott költségvetésből származó előirányzatok 

millió EUR (három tizedesjegyig) 

A többéves pénzügyi keret fejezete  Szám  

 

Főigazgatóság: <…….> 

Év Év Év Év A 2021–2027-es 

többéves 

pénzügyi 

keretből 

ÖSSZESEN 

2024 2025 2026 2027 

Operatív előirányzatok  

Költségvetési sor 

Kötelezettségvállalási 

előirányzatok 
(1a)         0,000 

Kifizetési előirányzatok (2a)         0,000 

Költségvetési sor 

Kötelezettségvállalási 

előirányzatok 
(1b)         0,000 

Kifizetési előirányzatok (2b)         0,000 

Bizonyos egyedi programok keretéből finanszírozott igazgatási jellegű előirányzatok49  

Költségvetési sor   (3)         0,000 

A(z) <…> Főigazgatósághoz tartozó 

előirányzatok ÖSSZESEN 

Kötelezettségvállalási 

előirányzatok 
= (1a) + (1b) + (3) 0,000 0,000 0,000 0,000 0,000 

Kifizetési előirányzatok = (2a) + (2b) + (3) 0,000 0,000 0,000 0,000 0,000 

    

Év Év Év Év A 2021–2027-

                                                 
49 Technikai és/vagy igazgatási segítségnyújtás, valamint uniós programok és/vagy intézkedések végrehajtásához biztosított támogatási kiadások (korábban: BA-

tételek), közvetett kutatás, közvetlen kutatás. 
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2024 2025 2026 2027 

es többéves 

pénzügyi 

keretből 

ÖSSZESEN 

• Operatív előirányzatok ÖSSZESEN (összes 

operatív fejezet) 

Kötelezettségvállalási 

előirányzatok 
(4) 0,000 0,000 0,000 0,000 0,000 

Kifizetési 

előirányzatok 
(5) 0,000 0,000 0,000 0,000 0,000 

• Bizonyos egyedi programok keretéből finanszírozott igazgatási 

jellegű előirányzatok ÖSSZESEN (összes operatív fejezet) 
(6) 0,000 0,000 0,000 0,000 0,000 

A többéves pénzügyi keret 1–6. fejezetéhez 

tartozó előirányzatok 

Kötelezettségvállalási 

előirányzatok 
= (4) + (6) 0,000 0,000 0,000 0,000 0,000 

ÖSSZESEN  
(referenciaösszeg) 

Kifizetési 

előirányzatok 
= (5) + (6) 0,000 0,000 0,000 0,000 0,000 

 

A többéves pénzügyi keret fejezete  7 „Igazgatási kiadások”50  

Főigazgatóság: <…….> 

Év Év Év Év A 2021–

2027-es 

többéves 

pénzügyi 

keretből 

ÖSSZESEN 

2024 2025 2026 2027 

 Humánerőforrás  0,000 0,000 0,000 0,000 0,000 

 Egyéb igazgatási kiadások  0,000 0,000 0,000 0,000 0,000 

<…….> Főigazgatóság ÖSSZESEN Előirányzatok  0,000 0,000 0,000 0,000 0,000 

         

Főigazgatóság: <…….> 
Év Év Év Év A 2021–

2027-es 

többéves 2024 2025 2026 2027 

                                                 
50 A szükséges előirányzatokat a megfelelő BUDGpedia weboldalon elérhető éves átlagos költségadatok alapján kell meghatározni. 
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pénzügyi 

keretből 

ÖSSZESEN 

 Humánerőforrás  0,000 0,000 0,000 0,000 0,000 

 Egyéb igazgatási kiadások  0,000 0,000 0,000 0,000 0,000 

<…….> Főigazgatóság ÖSSZESEN Előirányzatok  0,000 0,000 0,000 0,000 0,000 

         

A többéves pénzügyi keret 7. FEJEZETÉHEZ tartozó előirányzatok 

ÖSSZESEN  

(összes 

kötelezettségvállalási 

előirányzat = összes 

kifizetési 

előirányzat) 

0,000 0,000 0,000 0,000 0,000 

millió EUR (három tizedesjegyig) 

  

Év Év Év Év A 2021–2027-

es többéves 

pénzügyi 

keretből 

ÖSSZESEN 

2024 2025 2026 2027 

A többéves pénzügyi keret 1–7. fejezetéhez tartozó 

előirányzatok 

Kötelezettségvállalási 

előirányzatok 0,000 0,000 0,000 0,000 0,000 

ÖSSZESEN  Kifizetési előirányzatok 0,000 0,000 0,000 0,000 0,000 

  

Év Év Év Év A 2021–2027-es 

többéves 

pénzügyi 

keretből 

ÖSSZESEN 

2024 2025 2026 2027 

Operatív előirányzatok ÖSSZESEN   
 

Kötelezettségvállalási 

előirányzatok 
(4) 0,000 0,000 0,000 0,000 0,000 

Kifizetési előirányzatok (5) 0,000 0,000 0,000 0,000 0,000 

Bizonyos egyedi programok keretéből finanszírozott igazgatási 

jellegű előirányzatok ÖSSZESEN  
(6) 0,000 0,000 0,000 0,000 0,000 
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A többéves pénzügyi keret 

<….>. FEJEZETÉHEZ tartozó 

előirányzatok 

Kötelezettségvállalási 

előirányzatok 
= (4) + (6) 0,000 0,000 0,000 0,000 0,000 

ÖSSZESEN Kifizetési előirányzatok = (5) + (6) 0,000 0,000 0,000 0,000 0,000 

  

Év Év Év Év A 2021–2027-es 

többéves 

pénzügyi 

keretből 

ÖSSZESEN 

2024 2025 2026 2027 

Operatív előirányzatok ÖSSZESEN   
 

Kötelezettségvállalási 

előirányzatok 
(4) 0,000 0,000 0,000 0,000 0,000 

Kifizetési előirányzatok (5) 0,000 0,000 0,000 0,000 0,000 

Bizonyos egyedi programok keretéből finanszírozott igazgatási 

jellegű előirányzatok ÖSSZESEN  
(6) 0,000 0,000 0,000 0,000 0,000 

A többéves pénzügyi keret 

<….>. FEJEZETÉHEZ tartozó 

előirányzatok 

Kötelezettségvállalási 

előirányzatok 
= (4) + (6) 0,000 0,000 0,000 0,000 0,000 

ÖSSZESEN Kifizetési előirányzatok = (5) + (6) 0,000 0,000 0,000 0,000 0,000 

    

Év Év Év Év A 2021–2027-

es többéves 

pénzügyi 

keretből 

ÖSSZESEN 

    

2024 2025 2026 2027 

• Operatív előirányzatok ÖSSZESEN (összes 

operatív fejezet) 

Kötelezettségvállalási 

előirányzatok 
(4) 0,000 0,000 0,000 0,000 0,000 

Kifizetési 

előirányzatok 
(5) 0,000 0,000 0,000 0,000 0,000 

• Bizonyos egyedi programok keretéből finanszírozott igazgatási 

jellegű előirányzatok ÖSSZESEN (összes operatív fejezet) 
(6) 0,000 0,000 0,000 0,000 0,000 
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A többéves pénzügyi keret 1–6. fejezetéhez 

tartozó előirányzatok 

Kötelezettségvállalási 

előirányzatok 
= (4) + (6) 0,000 0,000 0,000 0,000 0,000 

ÖSSZESEN (referenciaösszeg) 
Kifizetési 

előirányzatok 
= (5) + (6) 0,000 0,000 0,000 0,000 0,000 

 

A többéves pénzügyi keret fejezete  7 „Igazgatási kiadások”51  

millió EUR (három tizedesjegyig) 

Főigazgatóság: <…….> 

Év Év Év Év A 2021–

2027-es 

többéves 

pénzügyi 

keretből 

ÖSSZESEN 

2024 2025 2026 2027 

 Humánerőforrás  0,000 0,000 0,000 0,000 0,000 

 Egyéb igazgatási kiadások  0,000 0,000 0,000 0,000 0,000 

<…….> Főigazgatóság ÖSSZESEN Előirányzatok  0,000 0,000 0,000 0,000 0,000 

         

Főigazgatóság: <…….> 

Év Év Év Év A 2021–

2027-es 

többéves 

pénzügyi 

keretből 

ÖSSZESEN 

2024 2025 2026 2027 

 Humánerőforrás  0,000 0,000 0,000 0,000 0,000 

 Egyéb igazgatási kiadások  0,000 0,000 0,000 0,000 0,000 

<…….> Főigazgatóság ÖSSZESEN Előirányzatok  0,000 0,000 0,000 0,000 0,000 

         

                                                 
51 A szükséges előirányzatokat a megfelelő BUDGpedia weboldalon elérhető éves átlagos költségadatok alapján kell meghatározni. 
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A többéves pénzügyi keret 7. FEJEZETÉHEZ tartozó előirányzatok 

ÖSSZESEN  

(összes 

kötelezettségvállalási 

előirányzat = összes 

kifizetési 

előirányzat) 

0,000 0,000 0,000 0,000 0,000 

millió EUR (három tizedesjegyig) 

  

Év Év Év Év A 2021–2027-

es többéves 

pénzügyi 

keretből 

ÖSSZESEN 

2024 2025 2026 2027 

A többéves pénzügyi keret 1–7. fejezetéhez tartozó 

előirányzatok 

Kötelezettségvállalási 

előirányzatok 0,000 0,000 0,000 0,000 0,000 

ÖSSZESEN  
Kifizetési 

előirányzatok 0,000 0,000 0,000 0,000 0,000 

3.2.2. Az operatív előirányzatokból finanszírozott becsült kimenet (decentralizált ügynökségek esetében nem kell kitölteni) 

Kötelezettségvállalási előirányzatok, millió EUR (három tizedesjegyig) 

Tüntesse fel a 

célkitűzéseket 

és a 

kimeneteket  

 

 

  2024. év 2025. év 2026. év 2027. év 
A táblázat a hatás időtartamának megfelelően 

(vö. 1.6. szakasz) további évekkel bővíthető. 
ÖSSZESEN 

KIMENETEK 

Típus
52 

 

Átlag

os 

költsé

g 

S
zá

m
 

Költsé

g S
zá

m
 

Költsé

g S
zá

m
 

Költsé

g S
zá

m
 

Költsé

g S
zá

m
 

Költs

ég S
zá

m
 

Költsé

g S
zá

m
 

Költsé

g 

Összes

ített 

szám 

Összkölt

ség 

1. KONKRÉT CÉLKITŰZÉS53…                 

– Kimenet                   

– Kimenet                   

                                                 
52 A kimenetek a nyújtandó termékek és szolgáltatások (pl. finanszírozott diákcserék száma, épített utak hossza kilométerben stb.). 
53 Az 1.3.2. szakaszban leírtak szerint. „Konkrét célkitűzés(ek)”.  
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– Kimenet                   

1. konkrét célkitűzés részösszege                 

2. KONKRÉT CÉLKITŰZÉS …                 

– Kimenet                   

2. konkrét célkitűzés részösszege                 

ÖSSZESEN                 
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3.2.3. Az igazgatási előirányzatokra gyakorolt becsült hatás összefoglalása  

–  A javaslat/kezdeményezés nem vonja maga után igazgatási jellegű 

előirányzatok felhasználását.  

–  A javaslat/kezdeményezés az alábbi igazgatási jellegű előirányzatok 

felhasználását vonja maga után: 

3.2.3.1. A megszavazott költségvetésből származó előirányzatok 

MEGSZAVAZOTT ELŐIRÁNYZATOK 
Év Év Év Év 2021–2027 

ÖSSZESEN 2024 2025 2026 2027 

7. FEJEZET 

Humánerőforrás  0,000 0,000 0,000 0,000 0,000 

Egyéb igazgatási kiadások  0,000 0,000 0,000 0,000 0,000 

7. FEJEZETI részösszeg 0,000 0,000 0,000 0,000 0,000 

7. FEJEZETEN kívül 

Humánerőforrás  0,000 0,000 0,000 0,000 0,000 

Egyéb igazgatási jellegű kiadások 0,000 0,000 0,000 0,000 0,000 

7. FEJEZETEN kívüli részösszeg 0,000 0,000 0,000 0,000 0,000 

  

ÖSSZESEN 0,000 0,000 0,000 0,000 0,000 

A humánerőforrással és más igazgatási jellegű kiadásokkal kapcsolatos előirányzat-igényeket az adott 

főigazgatóság rendelkezésére álló, az intézkedés irányításához rendelt előirányzatokkal és/vagy az 

adott főigazgatóságon belüli átcsoportosítással kell teljesíteni. A források – a költségvetési korlátok 

betartása mellett – szükség esetén kiegészíthetők az éves elosztási eljárás keretében adott esetben az 

irányító főigazgatósághoz rendelt további allokációkkal. 

3.2.4. Becsült humánerőforrás-szükségletek  

–  A javaslat/kezdeményezés nem igényel humánerőforrást.  

–  A javaslat/kezdeményezés az alábbi humánerőforrás-igénnyel jár: 

3.2.4.1. A megszavazott költségvetésből finanszírozott 

A becsléseket teljes munkaidős egyenértékben (FTE) kell kifejezni 

 

MEGSZAVAZOTT ELŐIRÁNYZATOK 
Év Év Év Év 

2024 2025 2026 2027 

 A létszámtervben szereplő álláshelyek (tisztviselők és ideiglenes alkalmazottak)

20 01 02 01 (a központokban és a bizottsági képviseleteken) 0 0 0 0 

20 01 02 03 (az Unió küldöttségeinél) 0 0 0 0 

01 01 01 01 (közvetett kutatás) 0 0 0 0 

01 01 01 11 (közvetlen kutatás) 0 0 0 0 

Egyéb költségvetési sorok (nevezze meg) 0 0 0 0 

• Külső munkatársak (teljes munkaidős egyenértékben)

20 02 01 (CA, SNE a teljes keretből) 0 0 0 0 

20 02 03 (CA, LA, SNE és JPD az Unió küldöttségeinél) 0 0 0 0 

Igazgatási 

támogatási sor  
[XX.01.YY.YY] 

– a központokban 0 0 0 0 

– az Unió küldöttségeinél  0 0 0 0 
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01 01 01 02 (CA, SNE – közvetett kutatás) 0 0 0 0 

 01 01 01 12 (CA, SNE – közvetlen kutatás) 0 0 0 0 

Egyéb költségvetési sorok a 7. fejezetben (nevezze meg) 0 0 0 0 

Egyéb költségvetési sorok a 7. fejezeten kívül (nevezze meg) 0 0 0 0 

ÖSSZESEN 0 0 0 0 

A javaslat végrehajtásához szükséges személyzet (teljes munkaidős egyenértékben): N/A 

 A Bizottság 

szolgálatainál 

jelenleg 

rendelkezésre álló 

személyzetből 

fedezendő  

Kivételes esetben további személyzet* 

  A 7. fejezetből 

vagy a kutatási 

keretből 

finanszírozandó 

A BA sorból 

finanszírozandó 

Díjakból 

finanszírozandó 

Létszámtervben 

szereplő 

álláshelyek 

  N/A  

Külső 

munkatársak (CA, 

SNE, INT) 

    

A következők által elvégzendő feladatok leírása: 

Tisztviselők és ideiglenes 

alkalmazottak 

 

Külső munkatársak  

3.2.5. A digitális technológiával kapcsolatos beruházásokra gyakorolt becsült hatás 

áttekintése 

Kötelező: a javaslat/kezdeményezés által érintett, digitális technológiával 

kapcsolatos beruházásokra vonatkozó legjobb becslést fel kell tüntetni az alábbi 

táblázatban.  

Kivételes esetben a 7. fejezethez tartozó előirányzatokat – amennyiben azokra a 

javaslat/kezdeményezés végrehajtásához szükség van – a kijelölt sorban kell 

feltüntetni.  

Az 1–6. fejezethez tartozó előirányzatokat „operatív programokkal kapcsolatos 

szakpolitikai informatikai kiadások”-ként kell feltüntetni. Ez a kiadás a 

kezdeményezés végrehajtásához közvetlenül kapcsolódó informatikai 

platformok/eszközök újrafelhasználására/vásárlására/fejlesztésére és az azokhoz 

kapcsolódó beruházásokra (pl. engedélyek, tanulmányok, adattárolás stb.) 

felhasználandó operatív költségvetést takarja. Az e táblázatban megadott 

információknak összhangban kell lenniük a 4. szakaszban („Digitális vetületek”) 

bemutatott részletes információkkal. 
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Digitális és informatikai előirányzatok 

ÖSSZESEN 

Év Év Év Év 
A 2021–

2027-es 

többéves 

pénzügyi 

keretből 

ÖSSZES

EN 

2024 2025 2026 2027 

7. FEJEZET 

Informatikai kiadások (szervezeti)  0,000 0,000 0,000 0,000 0,000 

7. FEJEZETI részösszeg 0,000 0,000 0,000 0,000 0,000 

7. FEJEZETEN kívül 

Operatív programokkal kapcsolatos 
szakpolitikai informatikai kiadások 

0,000 0,000 0,000 0,000 0,000 

7. FEJEZETEN kívüli részösszeg 0,000 0,000 0,000 0,000 0,000 

  

ÖSSZESEN 0,000 0,000 0,000 0,000 0,000 

3.2.6. A jelenlegi többéves pénzügyi kerettel való összeegyeztethetőség  

A javaslat/kezdeményezés 

–  Teljes mértékben finanszírozható a többéves pénzügyi keret érintett fejezetén 

belüli átcsoportosítás révén. 

N/A 

–  A többéves pénzügyi keret lekötetlen mozgásterének és/vagy a többéves 

pénzügyi keretről szóló rendeletben meghatározott különleges eszközöknek a 

felhasználását teszi szükségessé. 

N/A 

–  A többéves pénzügyi keret módosítását teszi szükségessé. 

N/A 

3.2.7. Harmadik felek finanszírozási hozzájárulása  

A javaslat/kezdeményezés 

–  Nem irányoz elő harmadik felek általi társfinanszírozást. 

–  Előirányoz harmadik felek általi társfinanszírozást az alábbi becslések szerint: 

előirányzatok, millió EUR (három tizedesjegyig) 

 2024. év 2025. év 2026. év 2027. év Összesen 

Tüntesse fel a társfinanszírozó 

szervet  
     

Társfinanszírozott előirányzatok 

ÖSSZESEN  
     

  

 

3.3. Becsült bevételi hatás  

–  A javaslatnak/kezdeményezésnek nincs pénzügyi hatása a bevételre. 

–  A javaslatnak/kezdeményezésnek van pénzügyi hatása: 
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–  a saját forrásokra;  

–  az egyéb bevételekre; 

–  kérjük, adja meg, hogy a bevétel kiadási sorokhoz van-e 

rendelve. 

     millió EUR (három tizedesjegyig) 

Bevételi költségvetési sor: 

Az aktuális 

költségvetési 

évben 

rendelkezésre álló 

előirányzatok 

A javaslat/kezdeményezés hatása54 

2024. év 2025. év 2026. év 2027. év 

… jogcímcsoport      

A címzett bevételek esetében tüntesse fel az érintett kiadáshoz tartozó költségvetési 

sor(oka)t. 

 

Egyéb megjegyzések (pl. a bevételi hatás számítására használt módszer/képlet vagy 

egyéb más információ). 

 

                                                 
54 A tradicionális saját források (vámok, cukorilletékek) tekintetében nettó összeget kell megadni, amely a 

beszedési költségekre levont 20 %-kal csökkentett bruttó összegnek felel meg. 
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4. DIGITÁLIS VETÜLETEK 

4.1. Digitális vonatkozású követelmények 

Ha úgy ítélik meg, hogy a szakpolitikai kezdeményezésnek nincs digitális relevanciája: 

Annak indoklása, hogy a digitális eszközök miért nem használhatók a szakpolitika végrehajtásának javítására, és miért nem alkalmazandó az 

„alapértelmezésben digitális” elv 

 

Egyéb esetekben: 

A digitális relevanciára és a kapcsolódó kategóriákra vonatkozó követelmények (adatok, folyamatok digitalizálása és automatizálása, digitális 

megoldások és/vagy digitális közszolgáltatások) magas szintű leírása  

Hivatkozás a 

követelményre 
A követelmény ismertetése 

A követelmény által 

érintett szereplők 

Magas szintű 

eljárások 
Kategóriák 

1. cikk, (3) bekezdés A címke tartalmazza a 18. cikkben említett 

termékazonosítót, valamint az illető keverék 

beszállítójának nevét, címét és elérhetőségét 

is. 

Gazdasági szereplők 

Piacfelügyeleti 

hatóságok 

Fogyasztók 

Piacfelügyeleti 

ellenőrzés 

Adatok 

1. cikk, (1), (2) és 

(3) bekezdés; 3. cikk, 

(1) bekezdés, 

(2) bekezdés, c) pont; 

(4) bekezdés, b) pont; 

I. melléklet, 3. és 

8. pont; IV. melléklet, 

3. pont 

„digitális elérhetőség”: bármely naprakész és 

hozzáférhető online kommunikációs 

csatorna, amelyen keresztül a beszállítók 

elérhetők vagy velük kapcsolatba lehet lépni, 

anélkül hogy regisztrálni kellene vagy le 

kellene tölteni egy alkalmazást. 

Gazdasági szereplők 

Tagállami hatóságok  

Fogyasztók és egyéb 

végfelhasználók 

Piacfelügyeleti 

ellenőrzés és nyomon 

követés 

Digitális 

közszolgáltatás(ok) 

Adatok 
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3. cikk, (2) bekezdés, 

a) pont, i. alpont; 

IV. melléklet, 3. pont 

Ha a megfelelőségértékelési eljárás során 

bebizonyosodik, hogy egy uniós 

termésnövelő anyag megfelel az e 

rendeletben foglalt alkalmazandó 

követelményeknek, a gyártóknak 

elektronikus formában el kell készíteniük az 

EU-megfelelőségi nyilatkozatot, és el kell 

helyezniük a CE-jelölést. 

Gazdasági szereplők 

Tagállami hatóságok  

 

Piacfelügyeleti 

ellenőrzés és nyomon 

követés 

Digitális 

közszolgáltatás(ok) 

Adatok 

Iratkezelés 

Digitális 

megoldás(ok) 

3. cikk, (2) bekezdés, 

d) pont, (3) bekezdés, 

(4) bekezdés, d) pont, 

(5) bekezdés b) pont, 

IV. melléklet, 3. pont 

A gyártók, a meghatalmazott képviselők, az 

importőrök és a forgalmazók valamely 

illetékes nemzeti hatóság indokolt kérésére 

átadják az uniós termésnövelő anyag e 

rendeletnek való megfelelősége igazolásához 

szükséges összes információt és 

dokumentációt elektronikus formában, az e 

hatóság számára könnyen érthető nyelven. 

Gazdasági szereplők, 

tagállami hatóságok 

Megfelelőségértékelési 

eljárások 

Piacfelügyeleti 

ellenőrzés és nyomon 

követés 

 

Digitális 

szolgáltatás(ok) 

3. cikk, (2) bekezdés, 

a) pont, ii. alpont, 

(4) bekezdés, a) pont, 

(5) bekezdés, a) pont 

és (8) bekezdés 

A gazdasági szereplők biztosítják, hogy az 

uniós termésnövelő anyaghoz mellékeljék 

azt az internetcímet vagy adathordozót, 

amelyen keresztül az EU-megfelelőségi 

nyilatkozat elérhető.  

Gazdasági szereplők 

Bejelentett szervezetek 

Piacfelügyeleti 

hatóságok 

Fogyasztók 

Piacfelügyeleti 

ellenőrzés és nyomon 

követés 

Megfelelőségértékelési 

eljárások 

Adatok 

Digitális 

szolgáltatás(ok) 

3. cikk, (4) bekezdés 

Az importőröknek az uniós termésnövelő 

anyag forgalomba hozatalát követően öt évig 

meg kell őrizniük és a nemzeti 

piacfelügyeleti hatóságok számára 

elérhetővé kell tenniük az elektronikus EU-

megfelelőségi nyilatkozatot.  

Gazdasági szereplők 

Piacfelügyeleti 

hatóságok 

Fogyasztók 

Piacfelügyeleti 

ellenőrzés 
Adatok 
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3. cikk, (6) bekezdés, 

a) pont 

A megfelelőségértékelési eljárásokkal 

kapcsolatos nyilvántartást és levelezést az 

eljárásokat végző bejelentett szervezet 

székhelye szerinti tagállam hivatalos nyelvén 

vagy az említett szervezet által elfogadott 

nyelven kell elkészíteni, elektronikus 

formában. 

Bejelentett szervezetek 

Gazdasági szereplők 

Megfelelőségértékelési 

eljárások 

Digitális 

szolgáltatás(ok) 

Adatok 

3. cikk, (6) bekezdés, 

b) pont 

A gyártó a megfelelőségértékelési eljárást 

végző bejelentett szervezet rendelkezésére 

bocsátja a megfelelőségértékelési 

eljárásokkal kapcsolatos valamennyi 

információt és dokumentációt elektronikus 

formában. 

Bejelentett szervezetek 

Gazdasági szereplők 

Megfelelőségértékelési 

eljárások 

Digitális 

szolgáltatás(ok) 

Adatok 

3. cikk, (7) bekezdés Amennyiben az adathordozót az EU-

megfelelőségi nyilatkozathoz való 

hozzáférés biztosítására használják, annak 

meg kell felelnie a digitális címkékre 

vonatkozóan a 11b. cikk (4) és 

(5) bekezdésében meghatározott 

követelményeknek, és azon elektronikus 

műszaki megoldások egyikén kell alapulnia, 

amelyeket a gazdasági szereplők a 42. cikk 

(9) bekezdésével összhangban létrehozott 

digitális címke biztosításához használhatnak. 

Gazdasági szereplők 

Piacfelügyeleti 

hatóságok 

Fogyasztók 

Piacfelügyeleti 

ellenőrzés 

Adatok 

3. cikk, (7) bekezdés Amennyiben az uniós termésnövelő 

anyagokra alkalmazandó egyéb uniós 

jogszabályok előírják, hogy a gazdasági 

szereplőnek fel kell tüntetnie a digitális 

Gazdasági szereplők 

Tagállami hatóságok  

Fogyasztók 

Piacfelügyeleti 

ellenőrzés és nyomon 

követés 

Adatok 
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termékútlevélben azt az információt, hogy a 

termék megfelel az említett jogszabályokban 

meghatározott követelményeknek, vagy egy 

digitális termékútlevélbe kell feltöltenie az 

EU-megfelelőségi nyilatkozatot, az 

V. mellékletben meghatározott, az EU-

megfelelőségi nyilatkozatban feltüntetendő 

információkat és adott esetben a 11b. cikk 

szerinti digitális címkézési információkat 

csak az említett digitális termékútlevélben 

kell feltüntetni. 

I. melléklet, 8. pont Címkeelemek, amelyeket elegendő csak 

digitális címkén feltüntetni 

a) A 25. cikk (3) bekezdésében említett 

kiegészítő információk; 

b) Amennyiben a címkén a 17. cikk 

(1) bekezdésének a) pontjával összhangban 

egynél több beszállító szerepel, a beszállítók 

neve, címe és digitális elérhetősége csak 

akkor tüntethető fel a digitális címkén, ha a 

4. cikk (11) bekezdésében említett beszállító 

szerepel a fizikai címkén.” 

 

Gazdasági szereplők 

Tagállami hatóságok 

Fogyasztók és egyéb 

végfelhasználók 

 

Piacfelügyeleti 

ellenőrzés és nyomon 

követés 

Adatok 

 

4.2. Adatok 

A hatály alá tartozó adatok magas szintű leírása 
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Adattípus  Hivatkozás a követelmény(ek)re Standard és/vagy előírás (adott esetben) 

Digitális elérhetőség 1. cikk, (1), (2) és (3) bekezdés; 

3. cikk, (1) bekezdés, (2) bekezdés, 

c) pont; (4) bekezdés, b) pont, 

valamint I. melléklet, 3. és 8. pont; 

IV. melléklet, 3. pont 

Hozzáférhető formátumban; ingyenesen, 

egyértelmű, átfogó, felhasználóbarát és könnyen 

hozzáférhető módon, az alkalmazás regisztrálásának 

vagy letöltésének szükségessége nélkül. 

EU-megfelelőségi nyilatkozat, elektronikus 

formában 

3. cikk, (2) bekezdés, a) pont, 

i. alpont; IV. melléklet, 3. pont 

Az (EU) 2019/1024 irányelv 2. cikkének 13. és 

14. pontjában meghatározott géppel olvasható és 

nyílt formátum, valamint az (EU) 2019/1009 

rendelet 11b. cikkének a)–d) pontjában a digitális 

címkékre vonatkozóan meghatározott 

követelmények 

 

Internetcím 3. cikk, (2) bekezdés, a) pont, 

ii. alpont, (4) bekezdés, a) pont, 

(5) bekezdés, a) pont és 

(8) bekezdés 

N/A 

Adathordozó 3. cikk, (2) bekezdés, a) pont, 

ii. alpont, (4) bekezdés, a) pont, 

(5) bekezdés, a) pont, (7) bekezdés 

és (8) bekezdés 

Az (EU) 2019/1009 rendelet, beleértve a 42. cikk 

(9) bekezdése alapján létrehozott elektronikus 

műszaki megoldásokat 

A termék műszaki dokumentációja 3. cikk, (4) bekezdés; IV. melléklet, 

3. pont 

N/A 

Digitális címke 3. cikk, (7) bekezdés Az (EU) 2019/1009 rendelet, beleértve a 42. cikk 

(9) bekezdése alapján létrehozott előírásokat és 
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elektronikus műszaki megoldásokat 

Digitális termékútlevél 3. cikk, (7) bekezdés Az (EU) 2024/1781 rendelet 

A megfelelőségértékelési eljárásokkal kapcsolatos 

információk és dokumentáció 

3. cikk, (6) bekezdés N/A 

Címkeelemek, amelyeket elegendő csak digitális 

címkén feltüntetni 

I. melléklet, 8. pont A 2024/2865 rendelettel módosított 1272/2008/EK 

rendelet 

 

Az európai adatstratégiának való megfelelés 

Annak kifejtése, hogy a követelmény(ek) hogyan igazodik/igazodnak az európai adatstratégiához 

Nem alkalmazható 

Az egyszeri adatszolgáltatás elvének való megfelelés 

Annak kifejtése, hogy hogyan vették figyelembe az egyszeri adatszolgáltatás elvét, és hogyan vizsgálták meg a meglévő adatok további 

felhasználásának lehetőségét 

Nem alkalmazható 

Annak kifejtése, hogy az újonnan létrehozott adatok hogyan lesznek megtalálhatók, hozzáférhetők, interoperábilisak és újrafelhasználhatók, illetve 

felelnek meg a magas szintű előírásoknak 

Nem alkalmazható 

 

Adatáramlások 

Az adatáramlások magas szintű leírása 
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Adattípus Hivatkozás(ok) a 

követelmény(ek)re 

Az adatokat 

szolgáltató 

szereplők 

Az adatokat 

fogadó 

szereplők 

Az adatcsere kiváltó 

oka 

Gyakoriság 

(adott esetben) 

Digitális elérhetőség 1. cikk, (1), (2) és 

(3) bekezdés; 

3. cikk, 

(1) bekezdés, 

(2) bekezdés, 

c) pont; 

(4) bekezdés, 

b) pont, valamint 

I. melléklet, 3. és 

8. pont; 

IV. melléklet, 

3. pont 

Gazdasági 

szereplő 

Tagállami 

hatóságok 

Bejelentett 

szervezetek 

Fogyasztók és 

egyéb 

végfelhasználók 

 

Termékellenőrzés 

Megfelelőségértékelési 

eljárások 

 

EU-megfelelőségi nyilatkozat, 

elektronikus formában 

3. cikk, 

(2) bekezdés, 

a) pont, i. alpont; 

IV. melléklet, 

3. pont 

Gazdasági 

szereplő 

Tagállami 

hatóságok 

Bejelentett 

szervezetek 

 

Termékellenőrzés 

Megfelelőségértékelési 

eljárások 

 

Internetcím 3. cikk, 

(2) bekezdés, 

a) pont, ii. alpont, 

(4) bekezdés, 

a) pont, 

(5) bekezdés, 

a) pont és 

Gazdasági 

szereplő 

Tagállami 

hatóságok 

Bejelentett 

szervezetek 

Termékellenőrzés 

Megfelelőségértékelési 

eljárások 
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(8) bekezdés 

Adathordozó 3. cikk, 

(2) bekezdés, 

a) pont, ii. alpont, 

(4) bekezdés, 

a) pont, 

(5) bekezdés, 

a) pont, 

(7) bekezdés és 

(8) bekezdés 

Gazdasági 

szereplő 

Tagállami 

hatóságok 

Bejelentett 

szervezetek 

Termékellenőrzés 

Megfelelőségértékelési 

eljárások 

 

A termék műszaki dokumentációja 3. cikk, 

(4) bekezdés; 

IV. melléklet, 

3. pont 

Gazdasági 

szereplő 

Tagállami 

hatóságok 

Bejelentett 

szervezetek 

Termékellenőrzés 

Megfelelőségértékelési 

eljárások 

 

A megfelelőségértékelési 

eljárásokkal kapcsolatos információk 

és dokumentáció 

3. cikk, 

(6) bekezdés 

Gazdasági 

szereplő 

Tagállami 

hatóságok 

Bejelentett 

szervezetek 

Termékellenőrzés 

Megfelelőségértékelési 

eljárások 

 

Digitális címke 3. cikk, 

(7) bekezdés 

Gazdasági 

szereplő 

Tagállami 

hatóságok 

Bejelentett 

szervezetek 

Fogyasztók és 

egyéb 

végfelhasználók 

Termékellenőrzés 

Megfelelőségértékelési 

eljárások 
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Digitális termékútlevél 3. cikk, 

(7) bekezdés 

Gazdasági 

szereplő 

Tagállami 

hatóságok 

Bejelentett 

szervezetek 

Fogyasztók és 

egyéb 

végfelhasználók 

Termékellenőrzés 

Megfelelőségértékelési 

eljárások 

 

Címkeelemek, amelyeket elegendő 

csak digitális címkén feltüntetni 

I. melléklet, 8. pont Gazdasági 

szereplő 

Tagállami 

hatóságok 

Bejelentett 

szervezetek 

Fogyasztók és 

végfelhasználók 

Termékellenőrzés 

 

 

 

 

4.3. Digitális megoldások 

A digitális megoldások magas szintű leírása 

Digitális 

megoldás 

Hivatkozás(ok) a 

követelmény(ek)re 

Fő meghatározott 

funkciók 
Illetékes szerv 

Hogyan biztosítják 

az 

akadálymentességet? 

Hogyan veszik 

figyelembe az 

újrafelhasználhatóságot? 

MI-

technológiák 

használata 

(adott 

esetben) 
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Minden digitális megoldás esetében annak kifejtése, hogy a digitális megoldás hogyan felel meg az alkalmazandó digitális szakpolitikáknak és 

jogalkotási aktusoknak 

 

1. digitális megoldás 

Digitális és/vagy ágazati szakpolitika (adott esetben) Megfelelés 

A mesterséges intelligenciáról szóló jogszabály  

Uniós kiberbiztonsági keret  

eIDAS  

Egységes digitális kapu és IMI  

Egyéb  

 

2. digitális megoldás 

Digitális és/vagy ágazati szakpolitika (adott esetben) Megfelelés 

A mesterséges intelligenciáról szóló jogszabály  

Uniós kiberbiztonsági keret  
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eIDAS  

Egységes digitális kapu és IMI  

Egyéb  

 

4.4. Interoperabilitási értékelés 

A követelmények által érintett digitális közszolgáltatás(ok) magas szintű leírása 

Digitális 

közszolgáltatás vagy 

a digitális 

közszolgáltatások 

kategóriája 

Leírás Hivatkozás(ok) a 

követelmény(ek)re 

Interoperábilis 

Európa 

megoldás(ok)  

(NEM 

ALKALMAZHATÓ) 

Egyéb interoperabilitási 

megoldás(ok) 

Piacfelügyeleti 

ellenőrzés és nyomon 

követés 

A piacfelügyeleti hatóságok 

ellenőrzik a termékek 

megfelelőségét, beleértve az 

internetcímen vagy adathordozón 

keresztül hozzáférhető EU-

megfelelőségi nyilatkozatot, 

valamint a gazdasági szereplők 

által kérésre benyújtandó egyéb 

dokumentumokat. 

1. cikk 

3. cikk 

I. melléklet 

IV. melléklet 

// ICSCMS 

Megfelelőségértékelési 

eljárások 

A bejelentett szervezetek 

értékelik a termékek 

megfelelőségét. Minden 

információt és dokumentációt 

3. cikk // NANDO 
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elektronikus formában kell 

rendelkezésükre bocsátani. 

 

A digitális közszolgáltatásra vonatkozó követelmény(ek) hatása a határokon átnyúló interoperabilitásra 

Piacfelügyeleti ellenőrzés és nyomon követés  

Értékelés Intézkedés(ek) Potenciális fennmaradó akadályok (adott esetben) 

A meglévő digitális és ágazati 

szakpolitikáknak való megfelelés  

Kérjük, sorolja fel az azonosított, 

alkalmazandó digitális és ágazati 

szakpolitikákat. 

- A(z) […] rendeleteknek a digitalizáció és 

az egységes előírások tekintetében 

történő módosításáról szóló európai 

parlamenti és tanácsi rendeletre irányuló 

javaslat (COM(2025)504) 

- Az (EU) 2024/1781 rendelet 

-  N/A 

A határokon átnyúló digitális 

közszolgáltatások zökkenőmentes 

nyújtását célzó szervezeti 

intézkedések 

Kérjük, sorolja fel a tervezett 

irányítási intézkedéseket. 

- A közösen elfogadott nyílt műszaki 

előírások és standardok alkalmazása (lásd 

alább) 

- Kivitel esetén a harmadik országok továbbra is 

megkövetelhetik, hogy a dokumentumokat papíralapon 

nyújtsák be. 

Az adatok közös értelmezésének 

biztosítása érdekében hozott 

intézkedések 

Kérjük, sorolja fel ezeket az 

intézkedéseket. 

- A közösen elfogadott nyílt műszaki 

előírások és standardok alkalmazása (lásd 

alább) 

 N/A 

A közösen elfogadott nyílt műszaki 

előírások és standardok 

- Internetcím 

- Digitális címke 

- Digitális termékútlevél 

- Az akadálymentességi követelmények nincsenek 

részletesen meghatározva. 

https://single-market-economy.ec.europa.eu/publications/digitalisation-and-alignment-common-specifications_en
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alkalmazása 

Kérjük, sorolja fel ezeket az 

intézkedéseket. 

 

Megfelelőségértékelési eljárás 

Értékelés Intézkedés(ek) Potenciális fennmaradó akadályok (adott esetben) 

A meglévő digitális és ágazati 

szakpolitikáknak való megfelelés  

Kérjük, sorolja fel az azonosított, 

alkalmazandó digitális és ágazati 

szakpolitikákat. 

- A(z) […] rendeleteknek a digitalizáció és 

az egységes előírások tekintetében 

történő módosításáról szóló európai 

parlamenti és tanácsi rendeletre irányuló 

javaslat (COM(2025)504) 

- Az (EU) 2024/1781 rendelet 

- N/A 

A határokon átnyúló digitális 

közszolgáltatások zökkenőmentes 

nyújtását célzó szervezeti 

intézkedések 

Kérjük, sorolja fel a tervezett 

irányítási intézkedéseket. 

- A közösen elfogadott nyílt műszaki 

előírások és standardok alkalmazása (lásd 

alább) 

- Kivitel esetén a harmadik országok továbbra is 

megkövetelhetik, hogy a dokumentumokat papíralapon 

nyújtsák be. 

Az adatok közös értelmezésének 

biztosítása érdekében hozott 

intézkedések 

Kérjük, sorolja fel ezeket az 

intézkedéseket. 

- A közösen elfogadott nyílt műszaki 

előírások és standardok alkalmazása (lásd 

alább) 

-  N/A 

A közösen elfogadott nyílt műszaki 

előírások és standardok 

- Internetcím 

- Digitális címke 

- Digitális termékútlevél 

- Az akadálymentességi követelmények nincsenek 

részletesen meghatározva. 

https://single-market-economy.ec.europa.eu/publications/digitalisation-and-alignment-common-specifications_en
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alkalmazása 

Kérjük, sorolja fel ezeket az 

intézkedéseket. 

 

4.5. A digitális végrehajtást támogató intézkedések 

A digitális végrehajtást támogató intézkedések magas szintű leírása 

Az intézkedés leírása Hivatkozás(ok) a 

követelmény(ek)re  

A Bizottság 

szerepe  

(adott esetben) 

Bevonandó 

szereplők 

(adott esetben) 

Várható ütemezés 

(adott esetben) 

A Bizottság 2027. május 1-jéig 

meghatározza az önkéntes digitális címke 

céljára használható elektronikus műszaki 

megoldások típusait. Ezek az EU-

megfelelőségi nyilatkozathoz hozzáférést 

biztosító adathordozó esetében is 

használhatók. 

3. cikk, (7) bekezdés A Bizottság 

elfogadja ezeket 

a jogi aktusokat. 

Gazdasági 

szereplők 

Bejelentett 

szervezetek 

Tagállami 

hatóságok  

Fogyasztók 

2027. első negyedév 

Az új jogszabályi keret és a digitális 

termékútlevélről szóló végrehajtási jogi 

aktusok felülvizsgálata figyelembe fogja 

venni a további interoperabilitásra 

vonatkozó valamennyi digitális 

követelményt az ezen irányelv hatálya alá 

tartozó valamennyi folyamatban. 

Különös figyelmet kell fordítani a 

3. cikk, (7) bekezdés A Bizottság 

elfogadja ezeket 

a jogi aktusokat. 

Gazdasági 

szereplők 

Bejelentett 

szervezetek 

Tagállami 

hatóságok  

Fogyasztók 
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kiberbiztonsági szempontokra. 
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